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REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL                     
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.º 62/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos dos 
n.os 2 e 4 do artigo 5.º da Lei n.º 1/2004 (Regime de reconheci-
mento e perda do estatuto de refugiado), o Chefe do Executivo 
manda:

1. É nomeada como presidente da Comissão para os Refu-
giados, Leong Weng Si, delegada do Procurador, em substitui-
ção de Kong Chi.

2. O presente despacho produz efeitos a partir do dia seguinte 
ao da sua publicação.

28 de Março de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Aviso do Chefe do Executivo n.º 16/2022

Considerando que a Assembleia da Organização Marítima 
Internacional (OMI), na sua 28.ª sessão, em 4 de Dezembro de 
2013, através da resolução A.1070 (28), adoptou o Código de 
Implementação dos Instrumentos da OMI (Código III);

Considerando igualmente que a Assembleia da OMI, na 
mesma sessão, através das resoluções A.1083 (28), A.1084 (28) 
e A.1085 (28), adoptou, respectivamente, as emendas à Con-
venção Internacional das Linhas de Carga, 1966, as emendas à 
Convenção Internacional sobre a Arqueação de Navios, 1969 e 
as emendas à Convenção sobre o Regulamento Internacional 
para Evitar Abalroamentos no Mar, 1972, a fim de tornar a uti-
lização do Código III obrigatória, e que tais emendas entraram 
em vigor na ordem jurídica internacional, incluindo a Região 
Administrativa Especial de Macau, respectivamente, em 28 de 
Fevereiro de 2018, em 28 de Fevereiro de 2017 e em 1 de Janeiro 
de 2016;

Mais considerando que, em 4 de Abril de 2014, o Comité de 
Protecção do Meio Marinho da OMI, através das resoluções 
MEPC.246(66) e MEPC.247(66), adoptou, respectivamente, as 
emendas ao Anexo do Protocolo de 1978 relativo à Convenção 
Internacional para a Prevenção da Poluição por Navios, 1973 e 
as emendas ao Anexo do Protocolo de 1997 que altera a Con-
venção Internacional para a Prevenção da Poluição por Navios, 
1973, tal como modificada pelo Protocolo de 1978 a ela relativo, 
a fim de tornar a utilização do Código III obrigatória, e que 
tais emendas entraram em vigor na ordem jurídica internacional, 
incluindo a Região Administrativa Especial de Macau, em 1 de 
Janeiro de 2016;

Considerando ainda que, em 22 de Maio de 2014, o Co-
mité de Segurança Marítima da OMI, através das resoluções 
MSC.366(93), MSC.373(93) e MSC.375(93), adoptou, res-
pectivamente, as emendas à Convenção Internacional para a 
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Salvaguarda da Vida Humana no Mar, 1974, tal como emen-
dada, as emendas à Convenção Internacional sobre Normas 
de Formação, de Certificação e de Serviço de Quartos para os 
Marítimos, 1978 e as emendas ao Protocolo de 1988 relativo à 
Convenção Internacional das Linhas de Carga, 1966, tal como 
emendado, a fim de tornar a utilização do Código III obriga-
tória, e que tais emendas entraram em vigor na ordem jurídica 
internacional, incluindo a Região Administrativa Especial de 
Macau, em 1 de Janeiro de 2016;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alínea 1) 
do artigo 5.º e do n.º 1 do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 (Publicação 
e formulário dos diplomas):

— o referido Código III adoptado pela Assembleia da OMI 
através da resolução A.1070 (28), nos seus textos autênticos em 
línguas chinesa e inglesa;

— as referidas emendas à Convenção Internacional das 
Linhas de Carga, 1966, adoptadas pela Assembleia da OMI 
através da resolução A.1083 (28), nos seus textos autênticos em 
línguas chinesa e inglesa;

— as referidas emendas à Convenção Internacional sobre 
a Arqueação de Navios, 1969, adoptadas pela Assembleia da 
OMI através da resolução A.1084 (28) , nos seus textos autênticos 
em línguas chinesa e inglesa;

— as referidas emendas à Convenção sobre o Regulamento 
Internacional para Evitar Abalroamentos no Mar, 1972, adop-
tadas pela Assembleia da OMI através da resolução A.1085 (28), 
nos seus textos autênticos em línguas chinesa e inglesa;

— as referidas emendas ao Anexo do Protocolo de 1978 
relativo à Convenção Internacional para a Prevenção da Polui-
ção por Navios, 1973, adoptadas pelo Comité de Protecção do 
Meio Marinho da OMI através da resolução MEPC.246(66), 
nos seus textos autênticos em línguas chinesa e inglesa;

— as referidas emendas ao Anexo do Protocolo de 1997 que 
altera a Convenção Internacional para a Prevenção da Poluição 
por Navios, 1973, tal como modificada pelo Protocolo de 1978 
a ela relativo, adoptadas pelo Comité de Protecção do Meio 
Marinho da OMI através da resolução MEPC.247(66), nos 
seus textos autênticos em línguas chinesa e inglesa;

— as referidas emendas à Convenção Internacional para a 
Salvaguarda da Vida Humana no Mar, 1974, tal como emen-
dada, adoptadas pelo Comité de Segurança Marítima da OMI 
através da resolução MSC.366(93), nos seus textos autênticos 
em línguas chinesa e inglesa;

— as referidas emendas à Convenção Internacional sobre 
Normas de Formação, de Certificação e de Serviço de Quartos 
para os Marítimos, 1978, adoptadas pelo Comité de Segurança 
Marítima da OMI através da resolução MSC.373(93), nos seus 
textos autênticos em línguas chinesa e inglesa;

— as referidas emendas ao Protocolo de 1988 relativo à 
Convenção Internacional das Linhas de Carga, 1966, tal como 
emendado, adoptadas pelo Comité de Segurança Marítima da 
OMI através da resolução MSC.375(93), nos seus textos autênticos 
em línguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 25 de Março de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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Aviso do Chefe do Executivo n.º 17/2022

Considerando que a Convenção n.º 73 da Organização In-
ternacional do Trabalho, relativa ao Exame Médico dos Tra-
balhadores Marítimos, e a Convenção n.º 74 da Organização 
Internacional do Trabalho, relativa aos Diplomas de Aptidão de 
Marinheiro Qualificado, ambas adoptadas em Seattle, em 29 de 
Junho de 1946, são aplicáveis na Região Administrativa Especial 
de Macau;

Considerando ainda que a Conferência Internacional do Tra-
balho, na sua 109.ª Sessão, realizada em 19 de Junho de 2021, 
decidiu revogar oito convenções, incluindo as supra referidas 
convenções;

O Chefe do Executivo manda tornar público, nos termos da 
alínea 1) do artigo 5.º e do n.º 1 do artigo 6.º da Lei n.º 3/1999 
(Publicação e formulário dos diplomas), que a Convenção n.º 73 
da Organização Internacional do Trabalho, relativa ao Exame 
Médico dos Trabalhadores Marítimos, e a Convenção n.º 74 da 
Organização Internacional do Trabalho, relativa aos Diplomas 
de Aptidão de Marinheiro Qualificado, deixam de ser aplicáveis 
na Região Administrativa Especial de Macau.

第 17/2022號行政長官公告
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批 示 摘 錄

Luís Cavaleiro de Ferreira

3 74

A1

49/2002

邨

28/2003

100/2005

–––––––

 

政 府 總 部 事 務 局

批 示 摘 錄

14/2009

12/2015

As referidas Convenções, nos seus textos autênticos em 
língua francesa, acompanhados das respectivas traduções em 
língua portuguesa, encontram-se publicadas, através dos Decre-
tos n.º 38362 e n.º 38365, respectivamente, no Boletim Oficial de 
Macau n.º 2, de 9 de Janeiro de 1971, e as suas traduções em 
língua chinesa encontram-se publicadas, através dos Avisos do 
Chefe do Executivo n.º 50/2002 e n.º 51/2002, respectivamente, 
no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau 
n.º 33, II Série, de 14 de Agosto de 2002.

Promulgado em 25 de Março de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 30 de 
Março de 2022: 

É aprovada a alteração do n.º 1 da cláusula terceira do Adita
mento ao Contrato de Subarrendamento, exarado no dia 20 de 
Setembro de 2010 e lavrado a fls. 74 e seguintes do livro n.º 3, 
no Cartório do Notário Privado Dr. Luís Cavaleiro de Ferreira, 
entre a Sociedade para o Desenvolvimento dos Parques Indus-
triais de Macau, Limitada e a LIU’S — Comércio e Indústria, 
Limitada, referente ao Lote A1, situado na ilha de Coloane, 
no aterro da Concórdia, junto à Estrada de Seac Pai Van, de 
que é titular a Sociedade do Parque Industrial da Concórdia, 
Limitada, ora denominada Sociedade para o Desenvolvimento 
dos Parques Industriais de Macau, Limitada, concedido por 
Despacho do Secretário para os Transportes e Obras Públicas 
n.º 49/2002, publicado no Boletim Oficial da Região Adminis-
trativa Especial de Macau n.º 26, II Série, de 26 de Junho de 
2002, parcialmente alterado pelo Despacho do Secretário para os 
Transportes e Obras Públicas n.º 28/2003, publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 17, II 
Série, de 23 de Abril de 2003, e Despacho do Secretário para os 
Transportes e Obras Públicas n.º 100/2005, publicado no Boletim 
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 29, II 
Série, de 20 de Julho de 2005.

–––––––

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 30 de Março de 2022. 
— A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS 

DA SEDE DO GOVERNO

Extracto de despacho

Por despachos da signatária, de 24 de Março de 2022:

O pessoal abaixo identificado — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª dos seus contratos para o exercício de funções 
nestes Serviços, nos termos da alínea 2) do n.º 1 e do n.º 2 
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do artigo 14.º da Lei n.º 14/2009 (Regime das carreiras dos 
trabalhadores dos serviços públicos), em vigor, e do n.º 2 
do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015 (Regime do Contrato de 
Trabalho nos Serviços Públicos), em vigor, a partir da data 
da publicação do presente extracto de despacho:

Contrato administrativo de provimento sem termo

Loi Na Chu ascende a adjunta-técnica de 1.ª classe, 1.º esca-
lão, índice 305.

Contrato administrativo de provimento de longa duração

Lok Hon Kit ascende a técnico especialista, 1.º escalão, 
índice 505.

Contrato administrativo de provimento

Lei Sin Ieng ascende a adjunta-técnica de 1.ª classe, 1.º escalão, 
índice 305.

–––––––
Direcção dos Serviços para os Assuntos da Sede do Governo, 

aos 25 de Março de 2022. — A Directora dos Serviços, Lao 
Kuan Lai da Luz.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A ECONOMIA

E FINANÇAS

Despacho do Secretário para a Economia 
e Finanças n.º 49/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e das competên-
cias que lhe foram delegadas pelo n.º 1 da Ordem Executiva 
n.º 181/2019, alterada pela Ordem Executiva n.º 85/2021, e nos 
termos da alínea f) do n.º 2 do artigo 3.º, da alínea a) do artigo 
5.º, do n.º 1 do artigo 6.º, do artigo 13.º e do n.º 3 do artigo 21.º 
do Estatuto do Instituto de Promoção do Comércio e do In-
vestimento de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 33/94/M, 
de 11 de Julho, e com a nova redacção dada pelo Decreto-Lei 
n.º 29/99/M, de 5 de Julho, bem como do n.º 2 do artigo 1.º, do 
artigo 4.º e do n.º 2 do artigo 5.º da Lei n.º 15/2009 (Disposições 
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcção e Chefia), o 
Secretário para a Economia e Finanças manda:

1. É nomeado, em comissão eventual de serviço, Vong Sin 
Man para exercer o cargo de vogal executivo do Conselho de 
Administração do Instituto de Promoção do Comércio e do 
Investimento de Macau, pelo período de um ano, com efeitos a 
partir de 6 de Abril de 2022.

2. A remuneração mensal é fixada nos termos do Estatuto 
do Instituto de Promoção do Comércio e do Investimento de 
Macau, a quem caberá suportar a respectiva remuneração e os 
encargos com os descontos para efeitos de previdência, na par-
te respeitante à entidade patronal.

3. É publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da 
respectiva nomeação e ao currículo académico e profissional 
do nomeado.

31 de Março de 2022.

O Secretário para a Economia e Finanças, Lei Wai Nong. 
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1991   

06/2018

02/2002 06/2018
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第 50/2022號經濟財政司司長批示

85/2021 181/2019

14/96/M

a

15/2009

ANEXO

Fundamentos da nomeação de Vong Sin Man para o cargo 
de vogal executivo do Conselho de Administração do Instituto 
de Promoção do Comércio e do Investimento de Macau:

— Vacatura do cargo;

— Possui competência profissional e aptidão para o exercício 
do cargo de vogal executivo do Conselho de Administração 
do Instituto de Promoção do Comércio e do Investimento 
de Macau, por parte de Vong Sin Man, que se demonstra pelo 
curriculum vitae.

Currículo académico:

2011 Mestrado em Administração Pública pelo Ins-
tituto Nacional de Administração da China e 
pela Universidade de Pequim;

1995 Mestrado em Economia pela Universidade de 
Jinan de Cantão;

1991 Licenciatura em Gestão de Empresas pela 
Universidade da Ásia Oriental de Macau.

Currículo profissional:

06/2018 até à presente data Membro do Conselho de Adminis-
tração da Autoridade Monetária de 
Macau;

02/2002 − 06/2018 Técnico agregado e assessor do 
Gabinete do Secretário para a Eco-
nomia e Finanças;

06/1999 − 02/2002 Chefe da Divisão de Promoção e 
Difusão de Informação da Direc-
ção dos Serviços de Estatística e 
Censos;

07/1989 − 06/1999 Adjunto-técnico, técnico e técnico 
superior da Direcção dos Serviços 
de Estatística e Censos;

07/1986 − 07/1989 Jornalista de um órgão de comuni-
cação social;

06/1983 − 07/1986 Auditor de uma empresa privada.

Despacho do Secretário para a Economia 
e Finanças n.º 50/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e das compe-
tências que lhe foram delegadas pelo n.º 1 da Ordem Execu-
tiva n.º 181/2019, alterada pela Ordem Executiva n.º 85/2021, 
e nos termos da alínea a) do n.º 2 do artigo 4.º, do artigo 14.º e 
dos n.os 1 e 4 do artigo 15.º do Estatuto da Autoridade Monetária 
de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 14/96/M, de 11 de 
Março, e do n.º 2 do artigo 1.º, do artigo 4.º e do n.º 2 do artigo 5.º 
da Lei n.º 15/2009 (Disposições Fundamentais do Estatuto do 
Pessoal de Direcção e Chefia), o Secretário para a Economia e 
Finanças manda:
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––––––––––

附件

2004 

1997 

1991 

03/2019

10/2017 03/2019

07/2006 10/2017

09/1996 07/2006

09/1991 09/1996

–––––––

 

1. É nomeada Veronica Kuan Evans para exercer o cargo de 
membro do Conselho de Administração da Autoridade Monetária 
de Macau, pelo prazo de um ano, com efeitos a partir de 6 de 
Abril de 2022.

2. É publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da 
respectiva nomeação e ao currículo académico e profissional 
da nomeada.

31 de Março de 2022.

O Secretário para a Economia e Finanças, Lei Wai Nong.

––––––––––

ANEXO

Fundamentos da nomeação de Veronica Kuan Evans para o 
cargo de membro do Conselho de Administração da Autorida-
de Monetária de Macau:

— Vacatura do cargo;

— Possui competência profissional e aptidão para o exer-
cício do cargo de membro do Conselho de Administração da 
Autoridade Monetária de Macau, por parte de Veronica Kuan 
Evans, que se demonstra pelo curriculum vitae.

Currículo académico:

2004 Doutoramento em Administração e Gestão de 
Empresas pela Universidade Politécnica de Hong 
Kong;

1997 Mestrado em Ciências na Área da Gestão Finan-
ceira pela «University of London» do Reino Unido;

1991 Licenciatura em Ciências Sociais na Área da Econo-
mia pela Universidade da Ásia Oriental.

Currículo profissional:

03/2019 até à presente data Directora do Departamento 
para Assuntos Monetários e 
Gestão das Reservas da Auto-
ridade Monetária de Macau;

10/2017 − 03/2019 Directora-adjunta do Depar-
tamento para Assuntos Mone-
tários e Gestão das Reservas 
da Autoridade Monetária de 
Macau;

07/2006 − 10/2017 Té c n ic a - c o ordenadora do 
Departamento de Assuntos 
Monetários e Cambiais da Au-
toridade Monetária de Macau;

09/1996 − 07/2006 Técnica do Departamento de 
Assuntos Monetários e Cam-
biais da Autoridade Monetária 
de Macau;

09/1991 − 09/1996 Funcionária do sector privado.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças, aos 31 
de Março de 2022. — A Chefe do Gabinete, Ku Mei Leng.
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GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A SEGURANÇA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança, 
de 1 de Março de 2022:

Leong Iok Sam, chefe-mor n.º 433 891 — renovada a comissão de 
serviço, pelo período de um ano, como comandante do Corpo 
de Bombeiros, nos termos dos artigos 5.º da Lei n.º 15/2009 e 8.º 
do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, a partir de 20 de 
Abril de 2022, por se manterem os fundamentos que prevale-
ceram à respectiva nomeação.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Segurança, aos 25 de Março 
de 2022. — A Chefe do Gabinete, Cheong Ioc Ieng.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA OS TRANSPORTES 

E OBRAS PÚBLICAS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 23 de Março de 2022:

Wong Soi Man — renovada a comissão de serviço, pelo período 
de um ano, como directora dos Serviços de Assuntos Maríti-
mos e de Água, nos termos dos artigos 5.º da Lei n.º 15/2009 
e 8.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, a partir 
de 20 de Maio de 2022, por possuir capacidade de gestão e 
experiência profissional adequadas para o exercício das suas 
funções.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Carlos Manuel Rangel 
Silvano Fernandes, cessa o cargo de assessor deste Gabinete, 
em comissão de serviço, a partir de 18 de Março de 2022, por 
ter atingido o limite de idade, nos termos da alínea c) do n.º 1 
do artigo 44.º do ETAPM, em vigor.

–––––––

Gabinete do Secretário para os Transportes e Obras Públi-
cas, aos 25 de Março de 2022. — A Chefe do Gabinete, Cheong 
Chui Ling.

COMISSARIADO CONTRA A CORRUPÇÃO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Comissário contra a Cor-
rupção, de 3 de Março de 2022:

Ao Chio Heng — renovada a comissão de serviço, pelo perío-
do de um ano, como chefe da Divisão de Promoção Comu-
nitária e Relações Públicas deste Comissariado, nos termos 

保 安 司 司 長 辦 公 室

批 示 摘 錄

15/2009 26/2009

433891

–––––––

 

運 輸 工 務 司 司 長 辦 公 室

批 示 摘 錄

15/2009 26/2009

聲 明

C arlos Manuel Rangel Si lvano 

Fernandes

c

–––––––

 

廉 政 公 署

批 示 摘 錄

4/2012 10/2000

3/2013 3/2009
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26/2009

4/2012 10/2000

3/2013 3/2009

4/2017

2/2021 14/2009

–––––––

 

審 計 署

批 示 摘 錄

14/20 09

12/2015

600

14/20 09

12/2015

485

14/20 09

12/2015

485

dos artigos 16.º e 30.º da Lei n.º 10/2000, com as alterações 
introduzidas pela Lei n.º 4/2012, 30.º, n.º 1, e 32.º, n.º 1, do 
Regulamento Administrativo n.º 3/2009, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.º 3/2013, e 8.º do Regulamento 
Administrativo n.º 26/2009, a partir de 1 de Abril de 2022, 
por possuir competência profissional e experiência adequa-
das para o exercício das suas funções.

Por despacho do Ex.mo Senhor Comissário contra a Cor-
rupção, de 29 de Março de 2022:

Lok Pek Chi — exercendo funções neste Comissariado, em 
comissão de serviço, progride para técnica especialista, 3.º 
escalão, nos termos dos artigos 16.º e 30.º da Lei n.º 10/2000, 
com as alterações introduzidas pela Lei n.º 4/2012, 30.º, n.º 1, 
e 32.º, n.º 1, do Regulamento Administrativo n.º 3/2009, al-
terado pelo Regulamento Administrativo n.º 3/2013, e 13.º, 
n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, com as alterações 
introduzidas pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, a partir de 14 de 
Março de 2022.

–––––––

Comissariado contra a Corrupção, aos 29 de Março de 2022. 
— O Chefe do Gabinete, Chan In Chio.

COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Comissário da Auditoria, 
de 24 de Março de 2022:

Wong Chan Fong, técnico superior principal, 2.º  escalão — 
alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo ascendendo a técnico 
superior assessor, 1.º escalão, índice 600, neste Comissaria-
do, nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, alínea 2), e 15.º da Lei 
n.º 14/2009, e 4.º da Lei n.º 12/2015, vigentes, a partir da data 
da publicação do presente extracto de despacho.

Por despachos do Ex.mo Senhor Comissário da Auditoria, 
de 29 de Março de 2022:

Chan Si Kei, técnica superior de 2.ª classe, 2.º escalão — alte-
rada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo ascendendo a técnica 
superior de 1.ª classe, 1.º  escalão, índice 485, neste Comis-
sariado, nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, alínea 2), e 15.º da 
Lei n.º 14/2009, e 4.º da Lei n.º 12/2015, vigentes, a partir da 
data da publicação do presente extracto de despacho.

Ho Ka Man e Ho Un Kuan, técnicas superiores de 2.ª classe, 
2.º escalão — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª dos 
seus contratos administrativos de provimento de longa 
duração ascendendo a técnicas superiores de 1.ª classe, 
1.º escalão, índice 485, neste Comissariado, nos termos dos 
artigos 14.º, n.º 1, alínea 2), e 15.º da Lei n.º 14/2009, e 4.º da 
Lei n.º 12/2015, vigentes, a partir da data da publicação do 
presente extracto de despacho.
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14/20 09

12/2015

485

14/20 09

12/2015

350

–––––––

 

海 關

批 示 摘 錄

220130

–––––––

 

終 審 法 院 院 長 辦 公 室

批 示 摘 錄

12/2015

39/2011

19/2000 15/2009

Chao Hou In e Wong Si Nga, técnicos superiores de 2.ª classe, 
2.º escalão — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª dos 
seus contratos administrativos de provimento ascendendo a 
técnicos superiores de 1.ª classe, 1.º escalão, índice 485, neste 
Comissariado, nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, alínea 2), e 
15.º da Lei n.º 14/2009, e 4.º da Lei n.º 12/2015, vigentes, a par-
tir da data da publicação do presente extracto de despacho.

Wong Wai Seng, adjunta-técnica de 1.ª classe, 2.º  escalão — 
alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu contrato 
administrativo de provimento sem termo ascendendo a 
adjunta-técnica principal, 1.º escalão, índice 350, neste Co-
missariado, nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, alínea 2), e 15.º 
da Lei n.º 14/2009, e 4.º da Lei n.º 12/2015, vigentes, a partir 
da data da publicação do presente extracto de despacho.

–––––––

Gabinete do Comissário da Auditoria, aos 30 de Março de 
2022. — A Chefe do Gabinete, Ermelinda M. C. Xavier.

SERVIÇOS DE ALFÂNDEGA

Extracto de despacho

Por despacho da signatária, de 18 de Março de 2022:

Chan U Fong, n.º 220130, adjunta-técnica de 2.ª classe, 1.º escalão, 
dos Serviços de Alfândega — foi autorizada, a seu pedido, a 
rescisão do seu contrato administrativo de provimento sem 
termo celebrado com estes Serviços a partir de 18 de Maio 
de 2022.

–––––––

Serviços de Alfândega, aos 25 de Março de 2022. — A Subdi-
rectora-geral, Chau Kin Oi, superintendente-geral alfandegária.

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL 

DE ÚLTIMA INSTÂNCIA

Extractos de despachos

Por despacho do Presidente do Tribunal de Última Instância, 
de 24 de Março de 2022:

Leong In Cheng, auxiliar, 3.º escalão, em regime de contrato 
administrativo de provimento de longa duração, deste Gabinete 
— alterado para contrato administrativo de provimento sem 
termo, nos termos dos artigos 4.º e 6.º, n.º 2, alínea 2), da Lei 
n.º 12/2015, de 17 de Agosto, desde 7 de Fevereiro de 2022.

Por despachos do Presidente do Tribunal de Última Instância, 
de 25 de Março de 2022:

Mestre Cheong Iok Chio — renovada a comissão de serviço, pelo 
período de um ano, como chefe do Departamento de Apoio à 
Tradução deste Gabinete, nos termos dos artigos 13.º, n.º 1, do 
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26/2009

39/2011

19/2000 15/2009

26/2009

–––––––

 

檢 察 長 辦 公 室

批 示 摘 錄

13/1999

15/2009

26/2009

14/2009

12/2015

13/1999

Regulamento Administrativo n.º 19/2000, de 6 de Março, repu-
blicado pelo Regulamento Administrativo n.º 39/2011, de 19 de 
Dezembro, 2.º, n.º 3, alínea 1), e 5.º da Lei n.º 15/2009, de 3 de 
Agosto, conjugado com o artigo 8.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 26/2009, de 10 de Agosto, por possuir competência 
profissional e experiência adequada para o exercício das suas 
funções, a partir de 10 de Abril de 2022.

Licenciado Chang Wa Fu e Mestre Leong Pui Man — renova-
das as comissões de serviço, pelo período de um ano, como 
chefe da Divisão de Recursos Humanos e chefe da Divisão 
de Assuntos de Justiça deste Gabinete, nos termos do artigo 
13.º, n.º 1, do Regulamento Administrativo n.º 19/2000, de 6 
de Março, republicado pelo Regulamento Administrativo 
n.º 39/2011, de 19 de Dezembro, artigos 2.º, n.º 3, alínea 2), e 
5.º da Lei n.º 15/2009, de 3 de Agosto, conjugado com o arti-
go 8.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, de 10 de 
Agosto, por possuírem competências profissionais e experi-
ências adequadas para o exercício das suas funções, a partir 
de 13 de Abril e 8 de Abril de 2022, respectivamente.

–––––––

Gabinete do Presidente do Tribunal de Última Instância, aos 
30 de Março de 2022. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok Lin.

GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Procurador, de 16 de Março 
de 2022:

Mestre Lee Hoi Sun — renovada a comissão de serviço, pelo 
período de dois anos, como chefe do Departamento de Gestão 
Pessoal e Financeira deste Gabinete, nos termos dos artigos 
5.º e 19.º, n.º 3, do Regulamento Administrativo n.º 13/1999 
(Organização e funcionamento do Gabinete do Procurador), 
do artigo 5.º da Lei n.º 15/2009 (Disposições Fundamentais 
do Estatuto do Pessoal de Direcção e Chefia) e do artigo 8.º 
do Regulamento Administrativo n.º 26/2009 (Disposições 
complementares do estatuto do pessoal de direcção e chefia), 
por se manterem os fundamentos que prevaleceram à respectiva 
nomeação, a partir de 8 de Junho de 2022.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 22 de Março 
de 2022:

Lao Chong Tim — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento sem termo neste 
Gabinete, progredindo para técnico especialista, 3.º escalão, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 2), da Lei n.º 14/2009 
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos serviços pú-
blicos), conjugado com o artigo 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015 
(Regime do contrato de trabalho nos serviços públicos), a 
partir de 20 de Março de 2022.

Cheang Koc Leong, do quadro do pessoal do Instituto Cultural 
— prorrogada a sua requisição, pelo período de um ano, 
como técnico superior assessor principal, 3.º escalão, neste 
Gabinete, nos termos do artigo 19.º, n.º 3, do Regulamento 
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12/2015

12/2015

聲 明

–––––––

 

個 人 資 料 保 護 辦 公 室

批 示 摘 錄

 

12/2015 14/2009

啓

685

 

12/2015 14/2009

415

Administrativo n.º 13/1999 (Organização e funcionamento 
do Gabinete do Procurador), conjugado com o artigo 34.º do 
ETAPM, vigente, a partir de 4 de Maio de 2022.

Leong Weng Tak — renovado o seu contrato administrativo de 
provimento, pelo período de um ano, como técnico especialista 
principal, 1.º escalão, neste Gabinete, nos termos dos artigos 
4.º e 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015 (Regime do contrato de tra-
balho nos serviços públicos), a partir de 2 de Junho de 2022.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 28 de Março de 
2022:

Man Hio U — renovado o seu contrato administrativo de pro-
vimento, pelo período de um ano, como técnica superior 
assessora principal, 3.º escalão, neste Gabinete, nos termos 
dos artigos 4.º e 6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015 (Regime do 
contrato de trabalho nos serviços públicos), a partir de 20 de 
Junho de 2022.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Cheong Un Leng, es-
crivã do Ministério Público auxiliar, 1.º escalão, de nomeação 
provisória, cessou, a seu pedido, as suas funções, neste Gabi-
nete, a partir de 7 de Março de 2022.

–––––––

Gabinete do Procurador, aos 30 de Março de 2022. — O 
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.

GABINETE PARA A PROTECÇÃO DE DADOS PESSOAIS

Extractos de despachos

Por despacho do coordenador do Gabinete, de 15 de Março 
de 2022:

Kong Kai Mio — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento progredindo 
para técnica superior assessora principal, 2.º escalão, índice 
685, neste Gabinete, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, 
vigente, e conjugado com o artigo 13.º, n.os 1, alínea 1), 3 e 4, 
da Lei n.º 14/2009, vigente, a partir de 13 de Março de 2022. 

Por despacho do coordenador do Gabinete, de 22 de Março 
de 2022:

Lao Hoi Kuan — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento progredindo 
para adjunta-técnica especialista, 2.º escalão, índice 415, 
neste Gabinete, nos termos do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, 
vigente, e conjugado com o artigo 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, 
da Lei n.º 14/2009, vigente, a partir de 18 de Março de 2022.
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聲 明

12/2015

–––––––

 

澳 門 特 別 行 政 區 

公 共 資 產 監 督 規 劃 辦 公 室

批 示 摘 錄

–––––––

市 政 署

決 議 摘 錄

4/2017 2/2021 14/2009

560

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que o contrato adminis-
trativo de provimento sem termo do motorista de ligeiros, 4.º 
escalão, Chao Chi Hou, deste Gabinete, caduca em 1 de Abril 
de 2022, data em que inicia funções na Direcção dos Serviços 
para os Assuntos Laborais, por mobilidade, nos termos dos 
artigos 9.º, n.º 1, e 15.º, alínea 3), da Lei n.º 12/2015, vigente.

–––––––

Gabinete para a Protecção de Dados Pessoais, aos 29 de 
Março de 2022. — O Coordenador do Gabinete, Yang Chongwei.

GABINETE PARA O PLANEAMENTO DA SUPERVISÃO 

DOS ACTIVOS PÚBLICOS DA REGIÃO ADMINISTRATIVA 

ESPECIAL DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 11 de 
Março de 2022:

Chao Chi Kin, técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão, do 
quadro do pessoal da Direcção dos Serviços de Identifica-
ção — prorrogada a sua requisição, pelo período de um ano, 
para desempenhar funções neste Gabinete, na categoria 
imediatamente superior, técnico superior principal, 1.º esca-
lão, nos termos do artigo 34.º do Estatuto dos Trabalhadores 
da Administração Pública de Macau, vigente, a partir de 7 
de Abril de 2022.

–––––––

Gabinete para o Planeamento da Supervisão dos Activos 
Públicos da Região Administrativa Especial de Macau, aos 28 de 
Março de 2022. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi Fan.

INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Extracto de deliberação

Por deliberações do Conselho de Administração para os 
Assuntos Municipais deste Instituto, na sessão realiza-
da em 18 de Março de 2022:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime 
de contrato administrativo de provimento — alteradas as 
categorias, nos termos da alínea 1) do n.º 1 e do n.º 2 do 
artigo 14.º da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 
e 2/2021, todos a partir da data da publicação no Boletim 
Oficial da RAEM do respectivo extracto de deliberação:

No DIS:

Sam Lai Lei, técnica especialista principal, 1.º escalão, índice 
560;
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345

660

345

560

345

660

450

450

Adriano do Espirito Santo

345

345

批 示 摘 錄

a

聲 明

c 12/2015

Chao Sio In e Lei Chi Kit, assistentes técnicos administrati-
vos especialistas principais, 1.º escalão, índice 345.

No DHAL:

Kwan Ka Ming, técnico superior assessor principal, 1.º esca-
lão, índice 660;

Leong Chi Fong, assistente técnico administrativo especia-
lista principal, 1.º escalão, índice 345.

No DZVJ:

Ho Ka Wui, técnico especialista principal, 1.º escalão, índice 
560;

Lei Man Long, assistente técnico administrativo especialista 
principal, 1.º escalão, índice 345.

No DEM:

Ung Wai Hong, técnico superior assessor principal, 1.º esca-
lão, índice 660.

No DVPS:

Kok Kai Chong, adjunto-técnico especialista principal, 1.º 
escalão, índice 450.

No DAA:

Leong Mio Sam, adjunta-técnica especialista principal, 1.º 
escalão, índice 450;

Adriano do Espirito Santo, Au Siu Chan e Ip Chi Kin, as-
sistentes técnicos administrativos especialistas principais, 1.º 
escalão, índice 345.

No DGF:

Fong Hong, assistente técnico administrativo especialista 
principal, 1.º escalão, índice 345.

Extracto de despacho

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistração para os Assuntos Municipais deste Instituto, 
de 22 de Novembro de 2021 e presente na sessão reali-
zada em 26 do mesmo mês:

Wong Weng Chong, adjunto-técnico especialista principal, 4.º 
escalão, nomeado, definitivamente — desligado do serviço 
por motivo de aposentação voluntária, nos termos da alínea 
a) do n.º 1 do artigo 263.º do ETAPM, em vigor, a partir de 
1 de Março de 2022.

Declaração

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados em re-
gime de contrato administrativo de provimento, cessaram as 
funções por limite de idade, nos termos da alínea c) dos n.os 1 e 
2 do artigo 44.º do ETAPM, em vigor, conjugado com alínea 1) 
do artigo 15.º da Lei n.º 12/2015:

Lei Kin Cheong e Kwong Pio Kan, motoristas de pesados, 9.º 
escalão, a partir de 8 e 22 de Março de 2022, respectivamente;
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Lo Wai Man, operário qualificado, 9.º escalão, a partir de 20 
de Março de 2022;

Leong Kun Heng, operário qualificado, 8.º escalão, a partir 
de 3 de Março de 2022.

–––––––

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 23 de Março de 
2022. — A Administradora do Conselho de Administração 
para os Assuntos Municipais, To Sok I.

FUNDO DE PENSÕES

Extractos de despachos

Fixação de pensões

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 23 de Março de 2022:

1.	 Kam Kam Fai, verificador de primeira alfandegário, 4.º es-
calão, dos Serviços de Alfândega, com o número de subscri-
tor 107093 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, des-
ligado do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea 
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária 
por declaração — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 20 de Março de 2022, uma pensão mensal corresponden-
te ao índice 260 da tabela em vigor, calculada nos termos do 
artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 31 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2.	 O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1.	 Che Man Kun, intérprete-tradutora assessora, 4.º escalão, 
da Direcção dos Serviços de Administração e Função Públi-
ca, com o número de subscritor 102814 do Regime de Apo-
sentação e Sobrevivência, desligada do serviço de acordo 
com o artigo 263.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em vigor, ou 
seja, aposentação voluntária por declaração — fixada, nos 
termos do artigo 1.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 
30 de Novembro, com início em 21 de Março de 2022, uma 
pensão mensal correspondente ao índice 555 da tabela em 
vigor, calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265.º, n.º 2, ambos do referido estatuto, 
por contar 30 anos de serviço, acrescida do montante rela-
tivo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.º a 
9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.º da 
Lei n.º 1/2014.

2.	 O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1.	 Chan Pan Pui, pessoal marítimo principal, 4.º escalão, da Di-
recção dos Serviços de Assuntos Marítimos e de Água, com 
o número de subscritor 105767 do Regime de Aposentação e 
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Sobrevivência, desligado do serviço de acordo com o artigo 
263.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tação voluntária por declaração — fixada, nos termos do ar-
tigo 1.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novem-
bro, com início em 1 de Março de 2022, uma pensão mensal 
correspondente ao índice 300 da tabela em vigor, calculada 
nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 
265.º, n.º 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de 
serviço, acrescida do montante relativo a 6 prémios de anti-
guidade, nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da 
tabela a que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2.	 O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Adminis-
tração e Justiça, de 24 de Março de 2022:

1.	 Leong Mei Pou, subinspectora alfandegária, 2.º escalão, 
dos Serviços de Alfândega, com o número de subscritor 
109274 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, desli-
gada do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea 
a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária 
por declaração — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do 
Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início 
em 18 de Março de 2022, uma pensão mensal corresponden-
te ao índice 285 da tabela em vigor, calculada nos termos do 
artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2.	 O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 25 de Março de 2022:

1.	 Lei Siu Kit, inspector assessor, 2.º escalão, da Direcção de 
Inspecção e Coordenação de Jogos, com o número de subs-
critor 106658 do Regime de Aposentação e Sobrevivência, 
desligado do serviço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, 
alínea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentação volun-
tária por declaração — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, 
do Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com iní-
cio em 17 de Março de 2022, uma pensão mensal correspon-
dente ao índice 420 da tabela em vigor, calculada nos termos 
do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, 
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de serviço, 
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, 
nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a 
que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2.	 O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1.	 Joaquim António Gomes Monteiro, assistente técnico admi-
nistrativo especialista principal, 4.º escalão, da Direcção dos 
Serviços de Finanças, com o número de subscritor 98183 do 
Regime de Aposentação e Sobrevivência, desligado do ser-
viço de acordo com o artigo 263.º, n.º 1, alínea a), do ETA-
PM, em vigor, ou seja, aposentação voluntária por declara-
ção — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do Decreto-Lei 
n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início em 5 de Março 
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de 2022, uma pensão mensal correspondente ao índice 320 
da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 
4, conjugado com o artigo 265.º, n.º 2, ambos do referido es-
tatuto, por contar 33 anos de serviço, acrescida do montante 
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos dos artigos 7.º 
a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da tabela a que se refere o artigo 1.º 
da Lei n.º 1/2014.

2.	 O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 28 de Março de 2022:

1.	 O Heng Wa, médico consultor, 3.º escalão, dos Serviços de 
Saúde, exercendo em comissão de serviço, como membro 
efectivo e presidente da Comissão de Perícia do Erro Médico, 
com o número de subscritor 175684 do Regime de Aposen-
tação e Sobrevivência, desligado do serviço de acordo com 
o artigo 262.º, n.º 1, alínea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, 
aposentação por limite de idade — fixada, nos termos do ar-
tigo 1.º, n.º 1, do Decreto-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novem-
bro, com início em 16 de Março de 2022, uma pensão mensal 
correspondente ao índice 465 da tabela em vigor, calculada 
nos termos do artigo 264.º, n.os 1 e 4, conjugado com o artigo 
265.º, n.º 2, ambos do referido estatuto, por contar 22 anos de 
serviço, acrescida do montante relativo a 4 prémios de anti-
guidade, nos termos dos artigos 7.º a 9.º da Lei n.º 2/2011 e da 
tabela a que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2.	 O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1.	 Chu Lai Fong, viúva de Sam Cam Man, que foi bombeiro, 
aposentado do Corpo de Bombeiros, com o número de 
subscritor 6866 do Regime de Aposentação e Sobrevivên-
cia — fixada, nos termos do artigo 1.º, n.º 1, do Decreto-
-Lei n.º 107/85/M, de 30 de Novembro, com início em 28 
de Janeiro de 2022, uma pensão mensal a que correspon-
de o índice 65 correspondente a 50% da pensão do faleci-
do, nos termos do artigo 264.º, n.º 4, conjugado com o ar-
tigo 271.º, n.os 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acresce 
o montante relativo a 50% dos 3 prémios de antiguidade 
do mesmo, nos termos do artigo 9.º da Lei n.º 2/2011 e da 
tabela a que se refere o artigo 1.º da Lei n.º 1/2014.

2.	 O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na tota-
lidade, ao Governo da Região Administrativa Especial de 
Macau.

Fixação das taxas de reversão

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 23 de Março de 2022:

Lei Lai Iong, subcomissária da Direcção dos Serviços Correc-
cionais, com o número de contribuinte 3013358, cancelada a 
inscrição no Regime de Previdência em 1 de Março de 2022, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor 
— fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito 
do Regime de Previdência, correspondentes a 100% dos 
saldos da «Conta das Contribuições Individuais» e da «Con-
ta das Contribuições da RAEM», por completar 32 anos 
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de tempo de contribuição no Regime de Previdência, nos 
termos dos artigos 14.º, n.º 1, do mesmo diploma; e determi-
nado ter a mesma direito ao prémio de prestação de serviço 
a longo prazo, nos termos do artigo 21.º, n.º 1, do mesmo 
diploma. 

Kong Choi Lin, subcomissária da Direcção dos Serviços Cor-
reccionais, com o número de contribuinte 3013366, cance-
lada a inscrição no Regime de Previdência em 1 de Março 
de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito 
no âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 
100% dos saldos da «Conta das Contribuições Individuais» 
e da «Conta das Contribuições da RAEM», por completar 
32 anos de tempo de contribuição no Regime de Previdên-
cia, nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, do mesmo diploma; e 
determinado ter a mesma direito ao prémio de prestação 
de serviço a longo prazo, nos termos do artigo 21.º, n.º 1, do 
mesmo diploma. 

Lei Vai Iao, auxiliar de serviços gerais dos Serviços de Saúde, 
com o número de contribuinte 6004618, cancelada a inscri-
ção no Regime de Previdência em 28 de Fevereiro de 2022, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, 
em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito 
no âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 
100% dos saldos da «Conta das Contribuições Individuais», 
da «Conta das Contribuições da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», por completar 30 anos de tempo de contribuição no 
Regime de Previdência, nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, e 
39.º, n.º 6, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 25 de Março de 2022:

Ana Maria dos Santos, adjunto-técnico do Fundo de Pensões, 
com o número de contribuinte 3001554, cancelada a inscri-
ção no Regime de Previdência em 2 de Março de 2022, nos 
termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — 
fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito do 
Regime de Previdência, correspondentes a 100% dos saldos 
da «Conta das Contribuições Individuais» e da «Conta das 
Contribuições da RAEM», por completar 25 anos de tempo 
de contribuição no Regime de Previdência, nos termos do 
artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

Ao Sao Kan, técnica superior do Instituto de Acção Social, 
com o número de contribuinte 3008680, cancelada a inscri-
ção no Regime de Previdência em 8 de Março de 2022, nos 
termos do artigo 13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — 
fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito do 
Regime de Previdência, correspondentes a 100% dos saldos 
da «Conta das Contribuições Individuais» e da «Conta das 
Contribuições da RAEM», por completar 26 anos de tempo 
de contribuição no Regime de Previdência, nos termos do 
artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

Chio Sao Kun, auxiliar do Instituto de Habitação, com o nú-
mero de contribuinte 6035793, cancelada a inscrição no 
Regime de Previdência em 12 de Março de 2022, nos termos 
do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, em vigor 
— fixadas as taxas de reversão a que tem direito no âmbito 
do Regime de Previdência, correspondentes a 100% dos 
saldos da «Conta das Contribuições Individuais», da «Conta 
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das Contribuições da RAEM» e da «Conta Especial», por 
completar 31 anos de tempo de contribuição no Regime de 
Previdência, nos termos dos artigos 14.º, n.º 1, e 39.º, n.º 6, do 
mesmo diploma.

Felisberto Xavier, operário qualificado da Direcção dos Ser-
viços de Correios e Telecomunicações, com o número de 
contribuinte 6089621, cancelada a inscrição no Regime de 
Previdência em 7 de Março de 2022, nos termos do artigo 
13.º, n.º 1, da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de 
reversão a que tem direito no âmbito do Regime de Previ-
dência, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das 
Contribuições Individuais» e da «Conta das Contribuições 
da RAEM», por completar 29 anos de tempo de contribui-
ção no Regime de Previdência, nos termos do artigo 14.º, 
n.º 1, do mesmo diploma; e determinado não ter o mesmo 
direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 
39.º, n.º 6, da Lei n.º 8/2006, por o motivo de cancelamento 
da inscrição não corresponder ao estipulado no artigo 7.º, 
n.º 1, do Decreto-Lei n.º 25/96/M, em vigor.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Admi-
nistração e Justiça, de 28 de Março de 2022:

Cheong Hong Kan, auxiliar da Direcção dos Serviços de As-
suntos Marítimos e de Água, com o número de contribuinte 
6044830, cancelada a inscrição no Regime de Previdência 
em 8 de Março de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, 
alínea 1), da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de 
reversão a que tem direito no âmbito do Regime de Previ-
dência, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das 
Contribuições Individuais», da «Conta das Contribuições 
da RAEM» e da «Conta Especial», por completar 33 anos 
de tempo de contribuição no Regime de Previdência, nos 
termos dos artigos 14.º, n.º 1, e 39.º, n.º 6, do mesmo diploma.

Lei Kin Cheong, motorista de pesados do Instituto para os As-
suntos Municipais, com o número de contribuinte 6048658, 
cancelada a inscrição no Regime de Previdência em 8 de 
Março de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da 
Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversão a que 
tem direito no âmbito do Regime de Previdência, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuições 
Individuais», da «Conta das Contribuições da RAEM» e da 
«Conta Especial», por completar 34 anos de tempo de con-
tribuição no Regime de Previdência, nos termos dos artigos 
14.º, n.º 1, e 39.º, n.º 6, do mesmo diploma.

Leong Kun Heng, operário qualificado do Instituto para os As-
suntos Municipais, com o número de contribuinte 6064750, 
cancelada a inscrição no Regime de Previdência em 3 de 
Março de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da 
Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversão a que 
tem direito no âmbito do Regime de Previdência, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuições 
Individuais», da «Conta das Contribuições da RAEM» e da 
«Conta Especial», por completar 40 anos de tempo de con-
tribuição no Regime de Previdência, nos termos dos artigos 
14.º, n.º 1, e 39.º, n.º 6, do mesmo diploma.

Lou Chi Min, auxiliar de serviços gerais do Instituto de Acção 
Social, com o número de contribuinte 6096059, cancelada a 
inscrição no Regime de Previdência em 4 de Março de 2022, 
nos termos do artigo 13.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 8/2006, 
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em vigor — fixadas as taxas de reversão a que tem direito 
no âmbito do Regime de Previdência, correspondentes a 
100% do saldo da «Conta das Contribuições Individuais» 
e 50% do saldo da «Conta das Contribuições da RAEM», 
por completar 12 anos de tempo de contribuição no Regime 
de Previdência, nos termos do artigo 14.º, n.º 1, do mesmo 
diploma.

Leong Kei Yiu, técnico superior da Direcção dos Serviços 
para os Assuntos de Tráfego, com o número de contribuinte 
6126810, cancelada a inscrição no Regime de Previdência 
em 10 de Março de 2022, nos termos do artigo 13.º, n.º 1, 
alínea 1), da Lei n.º 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de 
reversão a que tem direito no âmbito do Regime de Previ-
dência, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das 
Contribuições Individuais» e 50% do saldo da «Conta das 
Contribuições da RAEM», por completar 11 anos de tempo 
de contribuição no Regime de Previdência, nos termos do 
artigo 14.º, n.º 1, do mesmo diploma.

–––––––

Fundo de Pensões, aos 30 de Março de 2022. — A Presidente 
do Conselho de Administração, substituta, Diana Maria Vital 
Costa.

IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

Por despacho da signatária, de 23 de Março de 2022:

Iao Chi In, operário qualificado, 8.º escalão, em regime de con-
trato administrativo de provimento sem termo, desta Im-
prensa — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do con-
trato com referência à categoria de operário qualificado, 9.º 
escalão, índice 280, nos termos do artigo 13.º, n.os 2, alínea 4), 
e 3, da Lei n.º 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalha-
dores dos serviços públicos», conjugado com o artigo 4.º, 
n.º 2, da Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho 
nos Serviços Públicos», a partir de 18 de Março de 2022.

–––––––

Imprensa Oficial, aos 24 de Março de 2022. — A Adminis-
tradora, Leong Pou Ieng.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ECONOMIA 

E DESENVOLVIMENTO TECNOLÓGICO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Econo-
mia e Finanças, de 29 de Novembro de 2021:

Ana Maria Barroso Silvério Marques Dá Mesquita — contratado 
por contrato individual de trabalho, pelo período de um ano, 
nestes Serviços, nos termos do artigo 17.º da Lei n.º 12/2015, a 
partir de 31 de Março de 2022.
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4/2017 2/2021

14/2009

12/2015

650

12/2015

–––––––

 

財 政 局

批 示 摘 錄

4/2017 14/2009

12/2015

485

Por despacho do signatário, de 1 de Março de 2022:

Lam Fai — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento sem termo progride 
para técnica superior assessora, 3.º escalão, índice 650, nes-
tes Serviços, nos termos do artigo 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, 
da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
conjugado com o artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, a partir de 13 
de Fevereiro de 2022.

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia 
e Finanças, de 9 de Março de 2022:

Wong Weng Ian, adjunta-técnica de 1.ª classe, 1.º escalão, destes 
Serviços — celebrado o contrato administrativo de provimen-
to sem termo, para exercer as mesmas funções, nos termos 
dos artigos 4.º e 6.º, n.os 2, alínea 2), e 3, da Lei n.º 12/2015, a 
partir de 3 de Janeiro de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Economia e Desenvolvimento Tec-
nológico, aos 30 de Março de 2022. — O Director dos Serviços, 
Tai Kin Ip.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE FINANÇAS

Extracto de despacho

 Por despacho do signatário, de 28 de Março de 2022:

Che Wai Hong — alterada, por averbamento, a cláusula 3.a do 
seu contrato administrativo de provimento sem termo com 
referência à categoria de técnico superior de 1.ª classe, 1.º 
escalão, índice 485, nestes Serviços, nos termos dos artigos 
14.º da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, e 4.º da 
Lei n.º 12/2015.
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despachos da directora destes Serviços, de 18 de Março 
de 2022:

Sio Weng Man — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento com referência à 
categoria de adjunto-técnico especialista, 3.º escalão, índice 
430, nestes Serviços, nos termos do artigo 4.º, n.os 2 e 3, da 
Lei n.º 12/2015, conjugados com o artigo 13.º, n.os 1, alínea 
2), e 4, da Lei n.º 14/2009, vigente, a partir de 10 de Março 
de 2022, ao abrigo do artigo 118.º do CPA, aprovado pelo 
Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Outubro.

Hi Chou Meng João Manuel — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª do seu contrato administrativo de provimento 
com referência à categoria de assistente técnico administra-
tivo especialista, 2.º escalão, índice 315, nestes Serviços, nos 
termos do artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, conjugado 
com o artigo 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, vi-
gente, a partir de 11 de Março de 2022, ao abrigo do artigo 
118.º do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 
de Outubro.

Por despachos da directora destes Serviços, de 22 de Março 
de 2022:

Chan Ka Fai, Chao Ngan Ieng, Fok Wai Kei, Iek Sin I, Kuok Chi, 
Sou Sok Kun, Un Mio Cheng e Wong Ngan Chong — alterada, 
por averbamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos administra-
tivos de provimento com referência à categoria de adjuntos-
-técnicos principais, 2.º escalão, índice 365, nestes Serviços, nos 
termos do artigo 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, conjugado 
com o artigo 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, vigen-
te, a partir de 18 de Março de 2022, ao abrigo do artigo 118.º 
do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, de 11 de Ou-
tubro.

–––––––

Direcção dos Serviços de Turismo, aos 30 de Março de 2022. 
— A Directora dos Serviços, Maria Helena de Senna Fernandes.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS

Extracto de despacho

Por despacho do signatário, de 8 de Março de 2022:

Iu Chi Wang Constantino, intérprete-tradutor de 2.a classe, 1.º 
escalão, de nomeação provisória, destes Serviços — nomea-
do, definitivamente, para o mesmo lugar, nos termos do arti-
go 22.º, n.os 3 e 4, do ETAPM, vigente, a partir de 7 de Abril 
de 2022.  

–––––––

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, aos 24 de 
Março de 2022. — O Director dos Serviços, Wong Chi Hong.

旅 遊 局

批 示 摘 錄

12/2015

14/2009

57/99/M

430

12/2015

14/2009

57/99/M

315

12/2015

14/2009

57/99/M

365

–––––––

 

勞 工 事 務 局

批 示 摘 錄

–––––––
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統 計 暨 普 查 局

批 示 摘 錄

230

2/2021 12/2015

聲 明

–––––––

 

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ESTATÍSTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despacho do signatário, de 9 de Março de 2022:

Kou Weng Tat, adjunto-técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, de 
nomeação provisória, destes Serviços — nomeado, definiti-
vamente, para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.º, n.º 3, 
do ETAPM, vigente, a partir de 8 de Abril de 2022.

Por despacho do signatário, de 11 de Março de 2022:

Lai Ka Ian, agente de censos e inquéritos de 1.ª classe, 1.º es-
calão, índice 230, em regime de contrato administrativo de 
provimento, destes Serviços — renovado o referido contra-
to, pelo período de três anos, com referência à mesma cate-
goria e escalão, nos termos dos artigos 4.º, n.º 2, e 6.º, n.º 4, 
da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir de 
10 de Maio de 2022.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Lao Weng Kin, agente 
de censos e inquéritos especialista principal, 3.º escalão, de 
nomeação definitiva, destes Serviços, foi desligada do serviço 
para efeitos de aposentação obrigatória por atingir o limite de 
idade, a partir de 27 de Março de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, aos 28 de 
Março de 2022. — O Director dos Serviços, Ieong Meng Chao.
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POLÍCIA JUDICIÁRIA

Extractos de despachos

Por despacho do signatário, de 3 de Março de 2022:

Alfredo Hernandes de Almeida — alterada, por averbamento, 
a cláusula 3.ª do respectivo contrato administrativo de provi-
mento sem termo progredindo para assistente técnico admi-
nistrativo especialista principal, 2.º escalão, índice 355, nesta 
Polícia, nos termos dos artigos 13.º, n.os 1, alínea 1), 3 e 4, da 
Lei n.º 14/2009, vigente, e 4.º da Lei n.º 12/2015, Regime do 
Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos, vigente, conju-
gados com o artigo 11.º, n.º 1, da Lei n.º 5/2006, alterada pela 
Lei n.º 14/2020, bem como o artigo 118.º, n.º 2, alínea a), do 
CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, e com referên-
cia ao disposto no n.º 1, alínea 2), ponto (8) do Despacho do 
director da Polícia Judiciária n.º 1/DIR-PJ/2020, publicado no 
Boletim Oficial n.º 5/2020, II Série, de 30 de Janeiro, a partir 
de 8 de Fevereiro de 2022.

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança, 
de 8 de Março de 2022:

Che Peng Kun — renovada a comissão de serviço, pelo perío
do de um ano, como chefe da Divisão de Investigação 
Tecnológica desta Polícia, nos termos dos artigos 11.º, n.º 1, 
12.º, alínea 16), e 20.º da Lei n.º 5/2006, alterada pela Lei 
n.º 14/2020, e 14.º, n.º 2, alínea 2), 16.º, 38.º, n.os 1, alínea 1), 
e 2, 39.º e 42.º, n.º 2, alínea 10), do Regulamento Adminis-
trativo n.º 35/2020, conjugados com os artigos 1.º, n.os 1 e 3, 
2.º, n.os 1 e 3, alínea 2), 5.º e 34.º da Lei n.º 15/2009, e 1.º, 8.º, 
9.º, n.º 2, e 21.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, 
com referência ao artigo 23.º, n.º 7, do ETAPM, vigente, por 
possuir competência profissional e experiência adequadas 
para o exercício das suas funções, a partir de 24 de Abril de 
2022.

António Manuel Pereira — renovada a comissão de serviço, 
pelo período de um ano, como chefe da Divisão de Investi-
gação e Combate ao Banditismo desta Polícia, nos termos 
dos artigos 11.º, n.º 1, 12.º, alínea 10), e 20.º da Lei n.º 5/2006, 
alterada pela Lei n.º 14/2020, e 6.º, n.º 2, alínea 2), 8.º, 
38.º, n.os 1, alínea 1), e 2, 39.º, e 42.º, n.º 2, alínea 4), do 
Regulamento Administrativo n.º 35/2020, conjugados com 
os artigos 1.º, n.os 1 e 3, 2.º, n.os 1 e 3, alínea 2), 5.º e 34.º da 
Lei n.º 15/2009, e 1.º, 8.º, 9.º, n.º 2, e 21.º do Regulamento 
Administrativo n.º 26/2009, com referência ao artigo 23.º, n.º 7, 
do ETAPM, vigente, por possuir competência profissional e 
experiência adequadas para o exercício das suas funções, a 
partir de 6 de Maio de 2022.

Cheang Pui Ian — renovada a comissão de serviço, pelo perío
do de um ano, como chefe da Divisão de Administração 
Financeira e Patrimonial desta Polícia, nos termos dos artigos 
11.º, n.º 1, e 20.º da Lei n.º 5/2006, alterada pela Lei n.º 14/2020, 
e 32.º, n.º 2, alínea 2), 34.º, 38.º, n.os 1, alínea 1), e 2, e 39.º do 
Regulamento Administrativo n.º 35/2020, conjugados com 
os artigos 1.º, n.os 1 e 3, 2.º, n.os 1 e 3, alínea 2), 5.º e 34.º da 
Lei n.º 15/2009, e 1.º, 8.º, 9.º, n.º 2, e 21.º do Regulamento 
Administrativo n.º 26/2009, com referência ao artigo 23.º, 

司 法 警 察 局

批 示 摘 錄

摘錄自本人於二零二二年三月三日作出的批示：

根據現行第14/2009號法律第十三條第一款（一）項、第三

款及第四款，現行第12/2015號法律《公共部門勞動合同制度》

第四條，經第14/2020號法律修改的第5/2006號法律第十一條

第一款，並聯同第57/99/M號法令核准的《行政程序法典》第

一百一十八條第二款a）項，以及公佈於二零二零年一月三十日第

五期第二組《澳門特別行政區公報》的第1/DIR-PJ/2020號司法

警察局局長批示第一款（二）項第8點之規定，以附註形式修改本

局與奧美德簽訂的不具期限的行政任用合同第三條款，自二零

二二年二月八日起晉階為第二職階首席特級行政技術助理員，薪

俸點為355點。

摘錄自保安司司長於二零二二年三月八日作出的批示：

根據第14/2020號法律修改的第5/2006號法律第十一條第

一款、第十二條（十六）項及第二十條，第35/2020號行政法規第

十四條第二款（二）項、第十六條、第三十八條第一款（一）項、第

二款、第三十九條及第四十二條第二款（十）項，聯同第15/2009

號法律第一條第一款及第三款、第二條第一款、第三款（二）項、

第五條及第三十四條，第26/2009號行政法規第一條、第八條、第

九條第二款及第二十一條，以及現行《澳門公共行政工作人員通

則》第二十三條第七款之規定，本局技術偵查處處長謝炳權因具

備適當經驗及專業能力履行職務，故其定期委任自二零二二年

四月二十四日起續期一年。

根據第14/2020號法律修改的第5/2006號法律第十一條第

一款、第十二條（十）項及第二十條，第35/2020號行政法規第六

條第二款（二）項、第八條、第三十八條第一款（一）項、第二款、

第三十九條及第四十二條第二款（四）項，聯同第15/2009號法律

第一條第一款及第三款、第二條第一款、第三款（二）項、第五條

及第三十四條，第26/2009號行政法規第一條、第八條、第九條第

二款及第二十一條，以及現行《澳門公共行政工作人員通則》第

二十三條第七款的規定，本局有組織罪案調查處處長薛專耀因具

備適當經驗及專業能力履行職務，故其定期委任自二零二二年

五月六日起續期一年。

根據第14/2020號法律修改的第5/2006號法律第十一條第

一款及第二十條，第35/2020號行政法規第三十二條第二款（二）

項、第三十四條、第三十八條第一款（一）項、第二款及第三十九

條，聯同第15/2009號法律第一條第一款及第三款、第二條第一

款、第三款（二）項、第五條及第三十四條，第26/2009號行政法

規第一條、第八條、第九條第二款及第二十一條，以及現行《澳門

公共行政工作人員通則》第二十三條第七款的規定，本局財政及
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財產處處長鄭佩欣因具備適當經驗及專業能力履行職務，故其

定期委任自二零二二年五月六日起續期一年。

摘錄自本局局長於二零二二年三月八日作出的批示：

根據現行第14/2009號法律第十三條第一款（二）項及第四

款，現行第12/2015號法律《公共部門勞動合同制度》第四條，經

第14/2020號法律修改的第5/2006號法律第十一條第一款，並聯

同第57/99/M號法令核准的《行政程序法典》第一百一十八條第

二款a）項，以及公佈於二零二零年一月二日第一期第二組《澳門

特別行政區公報》的第189/2019號保安司司長批示第一款（六）

項之規定，以附註形式修改本局與雷雲龍簽訂的不具期限的行

政任用合同第三條款，自二零二二年三月四日起晉階為第二職階

顧問高級技術員，薪俸點為625點。

摘錄自本人於二零二二年三月八日作出的批示：

根據現行第14/2009號法律第十三條第一款（二）項及第四

款，現行第12/2015號法律《公共部門勞動合同制度》第四條，經

第14/2020號法律修改的第5/2006號法律第十一條第一款，並聯

同第57/99/M號法令核准的《行政程序法典》第一百一十八條第

二款a）項，以及公佈於二零二零年一月三十日第五期第二組《澳

門特別行政區公報》的第1/DIR-PJ/2020號司法警察局局長批示

第一款（二）項第8點之規定，以附註形式修改本局與歐陽迪熙

簽訂的長期行政任用合同第三條款，自二零二二年三月四日起晉

階為第二職階首席文案，薪俸點為510點。

–––––––

二零二二年三月二十九日於司法警察局

代局長 杜淑森

懲 教 管 理 局

批 示 摘 錄

摘錄自簽署人於二零二二年三月十六日作出的批示：

周挺發，第一職階二等高級技術員——根據現行第12/2015

號法律第四條第二款及第三款，以及第六條的規定，自二零二二

年五月二十六日起繼續以不具期限的行政任用合同在本局擔任

職務。

張子謙，第一職階首席技術員——根據現行第12/2015號法

律第四條第二款及第三款，以及第六條第四款的規定，其長期行

政任用合同獲續期三年，自二零二二年六月五日起生效。

n.º 7, do ETAPM, vigente, por possuir competência pro-
fissional e experiência adequadas para o exercício das suas 
funções, a partir de 6 de Maio de 2022.

Por despacho do director desta Polícia, de 8 de Março de 
2022:

Loi Wan Long — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do respectivo contrato administrativo de provimento sem 
termo progredindo para técnico superior assessor, 2.º esca-
lão, índice 625, nesta Polícia, nos termos dos artigos 13.º, 
n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, vigente, e 4.º da Lei 
n.º 12/2015, Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços 
Públicos, vigente, conjugados com o artigo 11.º, n.º 1, da Lei 
n.º 5/2006, alterada pela Lei n.º 14/2020, bem como o artigo 
118.º, n.º 2, alínea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei 
n.º 57/99/M, e com referência ao disposto no n.º 1, alínea 6), 
do Despacho do Secretário para a Segurança n.º 189/2019, 
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.º 1/2020, II Série, 
de 2 de Janeiro, a partir de 4 de Março de 2022.

Por despacho do signatário, de 8 de Março de 2022:

Ao Ieong Tek Hei — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª 
do respectivo contrato administrativo de provimento de longa 
duração progredindo para letrado principal, 2.º escalão, índice 
510, nesta Polícia, nos termos dos artigos 13.º, n.os 1, alínea 
2), e 4, da Lei n.º 14/2009, vigente, e 4.º da Lei n.º 12/2015, 
Regime do Contrato de Trabalho nos Serviços Públicos, 
vigente, conjugados com o artigo 11.º, n.º 1, da Lei n.º 5/2006, 
alterada pela Lei n.º 14/2020, bem como o artigo 118.º, n.º 2, 
alínea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 57/99/M, 
e com referência ao disposto no n.º 1, alínea 2), ponto (8) do 
Despacho do director da Polícia Judiciária n.º 1/DIR-PJ/2020, 
publicado no Boletim Oficial n.º 5/2020, II Série, de 30 de 
Janeiro, a partir de 4 de Março de 2022.

–––––––

Polícia Judiciária, aos 29 de Março de 2022. — A Directora, 
substituta, Tou Sok Sam.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS CORRECCIONAIS

Extractos de despachos

Por despachos do signatário, de 16 de Março de 2022:

Chao Teng Fat, técnico superior de 2.ª classe, 1.º escalão — 
autorizada a continuar a exercer funções nestes Serviços, 
em regime de contrato administrativo de provimento sem 
termo, nos termos dos artigos 4.º, n.os 2 e 3, e 6.º da Lei 
n.º 12/2015, vigente, a partir de 26 de Maio de 2022.

Cheung Chi Him, técnico principal, 1.º escalão — renovado o 
contrato administrativo de provimento de longa duração, 
pelo período de três anos, nos termos dos artigos 4.º, n.os 2 e 3, 
e 6.º, n.º 4, da Lei n.º 12/2015, vigente, a partir de 5 de Junho 
de 2022.
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王巧清，第二職階二等高級技術員——根據現行第12/2015

號法律第四條第二款及第三款，以及第六條第一款的規定，其行

政任用合同獲續期六個月，自二零二二年六月十二日起生效。

–––––––

二零二二年三月二十八日於懲教管理局

局長 趙崇遠副局長代行

澳 門 保 安 部 隊 事 務 局

批 示 摘 錄

摘錄自簽署人於二零二二年二月八日之批示：

應關皓民之申請，其在本局擔任第一職階一等行政技術助

理員的長期行政任用合同自二零二二年三月二十八日起予以解

除。

聲 明

為有關效力，茲聲明，本局編制內第二職階首席特級技

術輔導員鄭嘉妍，根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第

二百六十三條第一款a）項之規定，自二零二二年三月二十八日起

因自願退休而脫離公職。

–––––––

二零二二年三月二十九日於澳門保安部隊事務局

局長 郭鳳美關務總監

澳 門 保 安 部 隊 高 等 學 校

批 示 摘 錄

摘錄自保安司司長於二零二二年三月八日作出之批示：

根據第15/2009號法律第五條第一款及第26/2009號行政法

規第八條之規定，並維持先前有關委任的依據，以定期委任方式

續任林曉帆消防總長，編號470921，為本校研究及發展廳廳長，

自二零二二年五月十一日起，為期一年。

–––––––

二零二二年三月十五日於澳門保安部隊高等學校

校長 黃子暉警務總監

Wang Qiaoqing, técnica superior de 2.ª classe, 2.º escalão — 
renovado o contrato administrativo de provimento, pelo 
período de seis meses, nos termos dos artigos 4.º, n.os 2 e 3, e 
6.º, n.º 1, da Lei n.º 12/2015, vigente, a partir de 12 de Junho 
de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços Correccionais, aos 28 de Março de 
2022. — Pel’O Director dos Serviços, Chio Song Un, subdirector.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DAS FORÇAS

DE SEGURANÇA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho da signatária, de 8 de Fevereiro de 2022:

Kuan Hou Man — rescindido, a seu pedido, o CAP de longa 
duração como assistente técnico administrativo de 1.ª classe, 
1.º escalão, nestes Serviços, a partir de 28 de Março de 2022.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Chiang Ka In, adjunta-
-técnica especialista principal, 2.º escalão, do quadro destes 
Serviços, desligar-se-á do serviço para efeitos de aposentação 
voluntária, nos termos do artigo 263.º, n.º 1, alínea a), do 
ETAPM, vigente, a partir de 28 de Março de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços das Forças de Segurança de Macau, 
aos 29 de Março de 2022. — A Directora dos Serviços, Kok 
Fong Mei, superintendente-geral alfandegária.

ESCOLA SUPERIOR DAS FORÇAS DE SEGURANÇA 

DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança, 
de 8 de Março de 2022:

Lam Io Fan, chefe principal, n.º 470921 — renovada a sua co-
missão de serviço, pelo período de um ano, como chefe do 
Departamento de Estudo e Desenvolvimento desta Escola, 
nos termos dos artigos 5.º, n.º 1, da Lei n.º 15/2009 e 8.º do 
Regulamento Administrativo n.º 26/2009, por se manterem 
os fundamentos que prevaleceram à respectiva nomeação, a 
partir de 11 de Maio de 2022.

–––––––

Escola Superior das Forças de Segurança de Macau, aos 15 
de Março de 2022. — O Director, Wong Chi Fai, superinten-
dente-geral.
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文 化 局

批 示 摘 錄

摘錄自社會文化司司長於二零二二年三月二十一日作出的批

示：

根據經第41/2021號行政法規修改的第20/2015號行政法

規《文化局的組織及運作》第十四條，第15/2009號法律《領導

及主管人員通則的基本規定》第二條第三款（一）項、第四條及

第五條，第26/2009號行政法規《領導及主管人員通則的補充

規定》第二條第二款、第三條第一款、第五條及第七條，以及第

183/2019號行政命令第一款的規定，以定期委任方式委任羅錫

養擔任本局組織及行政財政管理廳廳長，自二零二二年四月十三

日起生效，為期一年。

按照第15/2009號法律第五條第二款的規定，現刊登委任理

由及獲委任人的學歷和專業簡歷如下：

1、委任理由：

——職位出缺；

——羅錫養的個人履歷顯示其具備專業能力及才幹擔任本

局組織及行政財政管理廳廳長一職。

2、學歷：

——澳門大學翻譯（中葡文）學士學位；

——澳門大學中文法學士學位。

3、專業簡歷：

——1999年1月至1999年11月，前高等法院辦事處司法文員

實習；

——1999年11月至1999年12月，前高等法院辦事處法院繕

錄員；

——1999年12月至2001年4月，初級法院繕錄員；

——2001年4月至2001年12月，前臨時海島市政局高級技術

員；

——2002年1月至2011年2月，前民政總署高級技術員；

——2011年2月至2014年12月，社會文化司司長辦公室高級

技術員；

——2014年12月至2020年5月，文化局翻譯員；

——2020年5月至2022年4月，文化局人力資源及行政處處

長，並曾多次以代任制度方式擔任組織及行政財政管理廳廳

長。

INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 21 de Março de 2022:

Lo Sek Ieong — nomeado, em comissão de serviço, pelo período 
de um ano, chefe do Departamento de Organização e Gestão 
Administrativa e Financeira deste Instituto, nos termos dos 
artigos 14.º do Regulamento Administrativo n.º 20/2015, alte-
rado pelo Regulamento Administrativo n.º 41/2021 (Organi-
zação e funcionamento do Instituto Cultural), 2.º, n.º 3, alínea 
1), 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009 (Disposições Fundamentais do 
Estatuto do Pessoal de Direcção e Chefia), 2.º, n.º 2, 3.º, n.º 1, 5.º 
e 7.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009 (Disposições 
complementares do estatuto do pessoal de direcção e chefia), 
e n.º 1 da Ordem Executiva n.º 183/2019, a partir de 13 de 
Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Lo Sek Ieong possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe do Departamento de Organi-
zação e Gestão Administrativa e Financeira deste Instituto, o 
que se demonstra pelo curriculum vitae.

 2. Currículo académico:

— Licenciatura em Tradução e Interpretação (Português-
-Chinês) pela Universidade de Macau;

— Licenciatura em Direito em Língua Chinesa pela Univer-
sidade de Macau.

3. Currículo profissional:

— Oficial de justiça estagiário da ex-Secretaria do Tribunal 
Superior de Justiça, de Janeiro a Novembro de 1999;

— Escrituário judicial da ex-Secretaria do Tribunal Superior 
de Justiça, de Novembro a Dezembro de 1999;

— Escrituário judicial do Tribunal Judicial de Base, de De-
zembro de 1999 a Abril de 2001;

— Técnico superior da ex-Câmara Municipal das Ilhas Pro-
visória, de Abril de 2001 a Dezembro de 2001;

— Técnico superior do ex-Instituto para os Assuntos Cívicos 
e Municipais, de Janeiro de 2002 a Fevereiro de 2011;

— Técnico superior do Gabinete do Secretário para os As-
suntos Sociais e Cultura, de Fevereiro de 2011 a Dezembro de 
2014;

— Intérprete-tradutor do Instituto Cultural, de Dezembro 
de 2014 a Maio de 2020;

— Chefe da Divisão de Recursos Humanos e Administra-
tiva do Instituto Cultural, de Maio de 2020 a Abril de 2022, 
e exerceu várias vezes, em regime de substituição, o cargo de 
chefe do Departamento de Organização e Gestão Administra-
tiva e Financeira.
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根據第12/2015號法律第六條第二款﹙二﹚項及第三款的規

定，與本局下列工作人員訂立不具期限的行政任用合同，自下指

日期起生效：

自二零二二年二月七日起生效：

梁永豪——第二職階特級技術員；

自二零二二年二月十日起生效：

陳聰——第二職階顧問高級技術員。

聲 明

為著有關效力，茲聲明，應莊綺雯的要求，根據第15/2009號

法律第十六條第一款（二）項及第二款，以及第26/2009號行政法

規第十三條的規定，其擔任本局組織及行政財政管理廳廳長之

定期委任，自二零二二年四月十三日起予以終止。

為著有關效力，茲聲明，根據第15/2009號法律第十七條第

一款（二）項的規定，羅錫養因獲定期委任為本局組織及行政財

政管理廳廳長，故其在本局以定期委任擔任人力資源及行政處

處長的職務，自二零二二年四月十三日起自動終止。

–––––––

二零二二年三月三十日於文化局

局長 梁惠敏

體 育 局

批 示 摘 錄

摘錄自本件簽署人於二零二二年三月二十九日作出的批示：

根據第4/2017號法律及第2/2021號法律修改的第14/2009號

法律第十四條第一款（二）項、第二款和第四款，以及經第2/2021

號法律修改的第12/2015號法律第四條的規定，以附註方式修改

本局下列工作人員在本局擔任職務的不具期限的行政任用合同

第三條款，轉入下述職級及薪俸點，自公佈日起生效：

潘浩婷，晉升為第一職階特級技術輔導員，薪俸點400點；

范慧珊，晉升為第一職階特級行政技術助理員，薪俸點305

點。

–––––––

二零二二年三月三十日於體育局

局長 潘永權

Os trabalhadores abaixo mencionados, deste Instituto — ce-
lebrados os contratos administrativos de provimento sem 
termo, nos termos do artigo 6.º, n.os 2, alínea 2), e 3, da Lei 
n.º 12/2015, a partir das datas a seguir indicadas:

A partir de 7 de Fevereiro de 2022:

Leong Weng Hou, como técnico especialista, 2.º escalão.

 A partir de 10 de Fevereiro de 2022:

Chan Chong, como técnico superior assessor, 2.º escalão.

Declarações

Para os devidos efeitos se declara que Chong Yi Man, cessa, a 
seu pedido, a comissão de serviço como chefe do Departamento 
de Organização e Gestão Administrativa e Financeira deste 
Instituto, nos termos dos artigos 16.º, n.os 1, alínea 2), e 2, da Lei 
n.º 15/2009 e 13.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, a 
partir de 13 de Abril de 2022.

— Para os devidos efeitos se declara que Lo Sek Ieong, cessa, 
automaticamente, a comissão de serviço como chefe da Divisão 
de Recursos Humanos e Administrativa deste Instituto, por 
motivo de nomeação como chefe do Departamento de Orga-
nização e Gestão Administrativa e Financeira neste Instituto, 
nos termos do artigo 17.º, n.º 1, alínea 2), da Lei n.º 15/2009, a 
partir de 13 de Abril de 2022.

–––––––

Instituto Cultural, aos 30 de Março de 2022. — A Presidente 
do Instituto, Leong Wai Man.

INSTITUTO DO DESPORTO

Extracto de despacho

Por despachos do signatário, de 29 de Março de 2022:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de 
provimento sem termo, com referência às categorias e índi-
ces a cada um indicados, para o exercício de funções neste 
Instituto, nos termos dos artigos 14.º, n.os 1, alínea 2), 2 e 4, 
da Lei n.º 14/2009, alterada pelas Leis n.os 4/2017 e 2/2021, 
e 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir 
da data da publicação.

Pun Hou Teng, ascende a adjunta-técnica especialista, 1.º 
escalão, índice 400;

Fan Wai Shan, ascende a assistente técnica administrativa 
especialista, 1.º escalão, índice 305.

–––––––

Instituto do Desporto, aos 30 de Março de 2022. — O Presi-
dente do Instituto, Pun Weng Kun.
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衛 生 局

批 示 摘 錄

摘錄自社會文化司司長於二零二二年三月十七日的批示：

根據經第2/2021號法律修改的第14/2009號法律第十四條

第二款、第8/2010號法律第九條第一款（二）項、第二款及經第

21/2021號行政法規重新公佈及重新編號的第14/2016號行政法

規《公務人員的招聘、甄選及晉級培訓》第三十九條第一款、以

及經第2/2021號法律修改的第12/2015號法律第四條的規定，黃

玉鳳、黃志偉及陳志容在本局擔任行政任用合同第二職階一等

衛生督察，以附註形式修改合同第三條款，轉為第一職階首席衛

生督察，自本批示摘錄於《澳門特別行政區公報》公佈的日期起

生效。

按照二零二二年三月十八日本局社區醫療衛生範疇副局長的

批示：

許桑徽——獲准許從事牙科醫生職業，牌照編號是：

D-0331。

（是項刊登費用為 $318.00）

新美診療中心——獲准許營業，執照編號：A L-0553，其營

業地點位於澳門亞美打利庇盧大馬路（新馬路）75號永光廣場2

樓B座，持牌人為完美體態（澳門）一人有限公司，法人住所位於

澳門亞美打利庇盧大馬路（新馬路）89-99號南華商業大廈5樓

及11樓。

（是項刊登費用為 $431.00）

摘錄自社會文化司司長於二零二二年三月二十一日作出的批

示：

根據經第2/2021號法律修改的第14/2009號法律第十四條第

二款、第6/2010號法律第十四條第一款（二）項及第二款、經第

21/2021號行政法規重新公佈及重新編號的第14/2016號行政法

規第三十九條第一款及第2/2021號法律修改的第12/2015號法律

第四條的規定，區志昕、何婉婷、盧嘉欣及李靜婷在本局擔任行

政任用合同第二職階一等高級衛生技術員，以附註形式修改合

同第三條款，轉為第一職階首席高級衛生技術員，自本批示摘錄

於《澳門特別行政區公報》公佈的日期起生效。

根據經第2/2021號法律修改的第14/2009號法律第十四條第

二款、第7/2010號法律第九條第二款及第五款及第2/2021號法律

修改的第12/2015號法律第四條的規定，郭雅萍在本局擔任行政

任用合同第二職階一等診療技術員，以附註形式修改合同第三

SERVIÇOS DE SAÚDE

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 17 de Março de 2022:

Wong Iok Fong, Wong Chi Wai e Chan Chi Iong, inspectores 
sanitários de 1.ª classe, 2.º escalão, contratados por contratos 
administrativos de provimento, destes Serviços — alterada, 
por averbamento, a cláusula 3.ª dos contratos com referência 
à categoria de inspector sanitário principal, 1.º escalão, nos 
termos dos artigos 14.º, n.º 2, da Lei n.º 14/2009, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, 9.º, n.os 1, alínea 2), e 2, da Lei n.º 8/2010, 
39.º, n.º 1, do Regulamento Administrativo n.º 14/2016 (Re-
crutamento, selecção e formação para efeitos de acesso dos 
trabalhadores dos serviços públicos), republicado e reorde-
nado pelo Regulamento Administrativo n.º 21/2021, e 4.º da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir da data 
da publicação do presente extracto de despacho no Boletim 
Oficial da RAEM.

Por despachos do subdirector dos Serviços da Área de 
Cuidados de Saúde Comunitários, de 18 de Março de 
2022:

Xu SangHui — concedida autorização para o exercício privado 
da profissão de médico dentista, licença n.º D-0331.

(Custo desta publicação $ 318,00)

Concedido o alvará para o funcionamento do Centro Médico 
San Mei, situado na Avenida de Almeida Ribeiro n.º 75, 
Circle Square, 2.º andar B, Macau, alvará n.º AL-0553, 
cuja titularidade pertence a Perfect Shape & Skin (Macau) 
Sociedade Unipessoal Limitada, com sede na Avenida de 
Almeida Ribeiro n.os 89-99, Nam Wa, 5.º andar e 11.º andar, 
Macau.

(Custo desta publicação $ 431,00)

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 21 de Março de 2022:

Ao Chi Ian, Ho Yuen Ting, Lou Ka Ian e Nogueira Li, Cecilia, 
técnicos superiores de saúde de 1.ª classe, 2.º escalão, contra-
tados por contratos administrativos de provimento, destes 
Serviços — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª dos con-
tratos com referência à categoria de técnico superior de saúde 
principal, 1.º escalão, nos termos dos artigos 14.º, n.º 2, da Lei 
n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 2/2021, 14.º, n.os 1, alínea 2), 
e 2, da Lei n.º 6/2010, 39.º, n.º 1, do Regulamento Administra-
tivo n.º 14/2016, republicado e renumerado pelo Regulamento 
Administrativo n.º 21/2021, e 4.º da Lei n.º 12/2015, alterada 
pela Lei n.º 2/2021, a partir da data da publicação do presente 
extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Kuok Nga Peng, técnico de diagnóstico e terapêutica de 1.ª 
classe, 2.º escalão, contratado por contrato administrativo 
de provimento, destes Serviços — alterada, por averbamen-
to, a cláusula 3.ª do contrato com referência à categoria de 
técnico de diagnóstico e terapêutica principal, 1.º escalão, 
nos termos dos artigos 14.º, n.º 2, da Lei n.º 14/2009, alterada 
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條款，轉為第一職階首席診療技術員，自本批示摘錄於《澳門特

別行政區公報》公佈的日期起生效。

按照二零二二年三月二十一日本局社區醫療衛生範疇副局長

的批示：

許可執照編號第A L - 0122號，及營業地點位於澳門罅些

喇提督馬路之原中文名稱為蓮峰慈善綜合診療中心、葡文名

稱為Centro Policlínico de Caridade Lin Fong，英文名稱為

Lin Fong Charities Integrated Treatment Centre，更改中文

名稱為蓮峰慈善中醫診療中心、葡文名稱為C ent ro C l í n ic o 

da Medicina Tradicional Chinesa de Caridade Lin Fong、英

文名稱為Lin Fong Charities Traditional Chinese Medicine 

Treatment Centre。

（是項刊登費用為 $533.00）

–––––––

二零二二年三月三十日於衛生局

局長 羅奕龍

藥 物 監 督 管 理 局

批 示 摘 錄

按照局長於二零二二年三月二十三日之批示：

應准照持有人新忠遠藥業集團有限公司的申請，取消編號

為第347號以及商號名稱為“新忠誠藥房（帝濠分店）”的准照，

該商號的登記營業地點為澳門上海街21-A-75-B號新世界帝濠

酒店地面層B舖。

（是項刊登費用為 $408.00）

按照局長於二零二二年三月二十八日之批示：

核准向國泰集團有限公司發給“國泰藥房（海南分店）”准

照，編號為第399號以及其營業地點為澳門關閘廣場16號海南花

園（第一座）地下D座，總辦事處位於澳門慕拉士大馬路149號激

成工業大廈第1期4樓D座。

（是項刊登費用為 $408.00）

–––––––

二零二二年三月二十九日於藥物監督管理局

局長 蔡炳祥

pela Lei n.º 2/2021, 9.º, n.os 2 e 5, da Lei n.º 7/2010, e 4.º da 
Lei n.º 12/2015, alterada pela Lei n.º 2/2021, a partir da data 
da publicação do presente extracto de despacho no Boletim 
Oficial da RAEM.

Por despacho do subdirector dos Serviços da Área de 
Cuidados de Saúde Comunitários, de 21 de Março de 
2022:

Autoriza-se que no alvará n.º AL-0122 do estabelecimento 
com a designação em língua chinesa, portuguesa e inglesa 
de 蓮峰慈善綜合診療中心, Centro Policlínico de Caridade 
Lin Fong e Lin Fong Charities Integrated Treatment Centre, 
situado na Av. do Almirante Lacerda, Macau, a designação 
seja alterada respectivamente para 蓮峰慈善中醫診療中心, 
Centro Clínico da Medicina Tradicional Chinesa de Cari-
dade Lin Fong e Lin Fong Charities Traditional Chinese 
Medicine Treatment Centre.

(Custo desta publicação $ 533,00)

–––––––

Serviços de Saúde, aos 30 de Março de 2022. — O Director 
dos Serviços, Lo Iek Long.

INSTITUTO PARA A SUPERVISÃO E ADMINISTRAÇÃO 

FARMACÊUTICA

Extractos de despachos

Por despacho do presidente do Instituto, de 23 de Março 
de 2022:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Companhia 
de Farmacêuticos Sun Chong Un Grupo Limitada, é can-
celado o alvará n.º 347 da Farmácia «Novo Loyal (Sucursal 
Emperor)», com o local de funcionamento registado na Rua 
de Xangai, n.os 21-A-75-B, Hotel New World Emperor, r/c, 
loja «B», Macau.

(Custo desta publicação $ 408,00)

Por despacho do presidente do Instituto, de 28 de Março 
de 2022:

Autorizada a emissão do alvará n.º 399 de Farmácia «Quali-
pharm (Sucursal Hoi Nam)», com o local de funcionamento 
na Praça das Portas do Cerco, n.º 16, Jardins do Mar do Sul, 
Bloco 1, r/c «D», Macau, à Cathay Grupo Limitada, com 
sede na Avenida de Venceslau de Morais, n.º 149, Edifício 
Industrial Kek Seng, Bloco 1, 4.º andar «D», Macau.

(Custo desta publicação $ 408,00)

–––––––

Instituto para a Supervisão e Administração Farmacêutica, 
aos 29 de Março de 2022. — O Presidente do Instituto, Choi 
Peng Cheong.
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澳 門 旅 遊 學 院

批 示 摘 錄

摘錄自社會文化司司長於二零二二年三月二十一日作出的批

示：

根據經第2/2021號法律修改的12/2015號法律第六條第二款

（二）項的規定，下列長期行政任用合同人員修改為不具期限的

行政任用合同：

張志雄，第三職階顧問高級技術員，自二零二二年一月二十

日起生效；    

盧少儀，第一職階首席技術輔導員，自二零二二年一月

二十四日起生效；

梁康慧，第二職階特級技術員，自二零二二年一月二十五日

起生效；

林國基，第三職階特級技術輔導員，自二零二二年一月

二十五日起生效；

何穎賢，第一職階首席技術輔導員，自二零二二年二月三日

起生效；

邵碧玉，第三職階特級技術輔導員，自二零二二年二月八日

起生效；

楊小華，第三職階特級行政技術助理員，自二零二二年二月

八日起生效；

黃瑩瑩，第二職階特級行政技術助理員，自二零二二年二月

八日起生效。

–––––––

二零二二年三月二十九日於澳門旅遊學院

副院長 羅曼儀

土 地 工 務 運 輸 局

批 示 摘 錄

摘錄自本局代局長於二零二二年二月二十一日作出的批示：

根據現行第12/2015號法律第四條第二款及第三款、第六

條第二款（二）項之規定，本局第一職階顧問高級技術員歐東文

之長期行政任用合同修改為不具期限的行政任用合同，自二零

二二年二月十四日起生效。

INSTITUTO DE FORMAÇÃO TURÍSTICA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despachos da Ex.ma Senhora Secretária para os As-
suntos Sociais e Cultura, de 21 de Março de 2022:   

O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento 
de longa duração, deste Instituto — alterado para regime 
de contrato administrativo de provimento sem termo, de 
acordo com o artigo 6.º, n.º 2, alínea 2), da Lei n.º 12/2015, 
alterada pela Lei n.º 2/2021:

Cheung Chi Hong, técnico superior assessor, 3.º escalão, a 
partir de 20 de Janeiro de 2022;

Lou Sio I, adjunto-técnico principal, 1.º escalão, a partir de 
24 de Janeiro de 2022;

Eduína da Silva, técnica especialista, 2.º escalão, a partir de 
25 de Janeiro de 2022;

Lam Kuok Kei, adjunto-técnico especialista, 3.º escalão, a 
partir de 25 de Janeiro de 2022;

Ho Weng In, adjunto-técnico principal, 1.º escalão, a partir 
de 3 de Fevereiro de 2022;

Siew Pik Yuk, adjunto-técnico especialista, 3.º escalão, a 
partir de 8 de Fevereiro de 2022;

Ieong Sio Wa, assistente técnico administrativo especialista, 
3.º escalão, a partir de 8 de Fevereiro de 2022;

Wong Ieng Ieng, assistente técnico administrativo especialista, 
2.º escalão, a partir de 8 de Fevereiro de 2022.

–––––––

Instituto de Formação Turística de Macau, aos 29 de Março 
de 2022. — A Vice-Presidente do Instituto, Diamantina Luíza 
do Rosário Sá Coimbra.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE SOLOS, OBRAS PÚBLICAS 

E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do director, substituto, destes Serviços, de 
21 de Fevereiro de 2022:

Ao Tong Man, técnico superior assessor, 1.º escalão, destes 
Serviços — alterado o seu contrato administrativo de pro-
vimento de longa duração para contrato administrativo de 
provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.º, n.os 2 e 3, 
e 6.º, n.º 2, alínea 2), da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir de 
14 de Fevereiro de 2022.



N.º 14 — 6-4-2022	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 7427

摘錄自運輸工務司司長於二零二二年三月十日作出的批示：

根據第15/2009號法律第十六條第一款（一）項的規定，本局

副局長黃昭文工程師、基礎建設廳廳長余穎麟工程師及水力暨

環境衛生處處長黃光裕工程師的定期委任，自二零二二年三月

三十一日起終止。

根據經第2/2021號法律分別修改的第14/2009號法律第十條

第二款及第12/2015號法律第四條第一款、第五條第三款（五）項

及第六條，以及經第21/2021號行政法規重新公佈的第14/2016

號行政法規第五十二條至第五十四條的規定，以行政任用合同方

式聘用黃昭文工程師、余穎麟工程師及黃光裕工程師，首位為第

三職階首席顧問高級技術員，薪俸點為710，餘下兩位為第三職

階顧問高級技術員，薪俸點為650，為期一年，自二零二二年三月

三十一日起生效。

摘錄自本局代局長於二零二二年三月十日作出的批示：

根據現行第12/2015號法律第四條第二款及第三款之規定，

本局第三職階顧問高級技術員何錦富的行政任用合同，自二零

二二年三月十八日起續期一年。

摘錄自本局代局長於二零二二年三月十六日作出的批示：

根據現行第12/2015號法律第四條第二款及第三款、第六條

第二款（一）項之規定，本局第一職階二等高級技術員楊雅雯之

行政任用合同修改為長期行政任用合同，為期三年，自二零二二

年三月十六日起生效。

摘錄自本局行政暨財政廳廳長於二零二二年三月十七日作

出的批示：

根據現行第14/2009號法律第十三條第一款（二）項及第四

款，及現行第12/2015號法律第四條第二款及第三款之規定，以

附註形式更改劉靜嫻、楊雅雯及陸嘉俊在本局擔任職務的行政

任用合同第三條款，首位晉階為第三職階顧問高級技術員，餘下

兩位晉階為第二職階二等高級技術員，自二零二二年三月十六日

起生效，合同其他條件維持不變。

–––––––

二零二二年三月三十一日於土地工務運輸局

代局長 黎永亮

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 10 de Março de 2022:

Engenheiros Wong Chiu Man, U Weng Lon e Wong Kuong U 
— cessam as comissões de serviço como subdirector, chefe 
do Departamento de Infra-estruturas e chefe da Divisão de 
Hidráulica e Saneamento, respectivamente, destes Serviços, 
nos termos do artigo 16.º, n.º 1, alínea 1), da Lei n.º 15/2009, a 
partir de 31 de Março de 2022.

Engenheiros Wong Chiu Man, U Weng Lon e Wong Kuong U 
— contratados em regime de contrato administrativo de 
provimento, pelo período de um ano, como técnico superior 
assessor principal, 3.º escalão, índice 710, para o primeiro, e 
técnico superior assessor, 3.º escalão, índice 650, para os dois 
restantes, nestes Serviços, nos termos dos artigos 10.º, n.º 2, 
da Lei n.º 14/2009, 4.º, n.º 1, 5.º, n.º 3, alínea 5), e 6.º da Lei 
n.º 12/2015, alteradas, respectivamente, pela Lei n.º 2/2021, 
conjugados com os artigos 52.º a 54.º do Regulamento 
Administrativo n.º 14/2016, republicado pelo Regulamento 
Administrativo n.º 21/2021, a partir de 31 de Março de 2022.

Por despacho do director, substituto, destes Serviços, de 
10 de Março de 2022:

Ho Kam Fu, técnico superior assessor, 3.º escalão, destes Ser-
viços — renovado o seu contrato administrativo de provi-
mento, pelo período de um ano, nos termos do artigo 4.º, n.os 2 
e 3, da Lei n.º 12/2015, em vigor, a partir de 18 de Março de 
2022.

Por despacho do director, substituto, destes Serviços, de 
16 de Março de 2022:

Ieong Nga Man, técnica superior de 2.ª classe, 1.º escalão, destes 
Serviços — alterado o seu contrato administrativo de provi-
mento para contrato administrativo de provimento de longa 
duração, pelo período de três anos, nos termos dos artigos 4.º, 
n.os 2 e 3, e 6.º, n.º 2, alínea 1), da Lei n.º 12/2015, em vigor, a 
partir de 16 de Março de 2022.

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo 
e Financeiro destes Serviços, de 17 de Março de 2022:

Lao Cheng Han, Ieong Nga Man e Lok Ka Chon — alterada, 
por averbamento, a cláusula 3.ª dos seus contratos adminis-
trativos de provimento progredindo para técnica superior 
assessora, 3.º escalão, para a primeira, e técnicos superiores 
de 2.ª classe, 2.º escalão, para os dois restantes, nestes Servi-
ços, nos termos dos artigos 13.º, n.os 1, alínea 2), e 4, da Lei 
n.º 14/2009, em vigor, e 4.º, n.os 2 e 3, da Lei n.º 12/2015, em 
vigor, a partir de 16 de Março de 2022, mantendo-se as 
demais condições contratuais.

–––––––

Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, 
aos 31 de Março de 2022. — O Director dos Serviços, substituto, 
Lai Weng Leong.
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土 地 工 務 局

14/2022

人員組別及姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

人員組別：高級技術員

4 4

4 4 a

4 4 a

4 4

4 4

3 3 a

3 3

3 3 a

3 3

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2 a

2 2 a

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2 a

2 2

2 2

2 2

2 2

Nuno Arguelles 

Teixeira Morais

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

1 1

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE SOLOS E 

CONSTRUÇÃO URBANA

Lista nominativa do pessoal do quadro que transita para os 
lugares do quadro constantes do anexo do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 14/2022 (Organização e funcionamento da Direc-
ção dos Serviços de Solos e Construção Urbana), nos termos 
dos n.os 1 e 4 do artigo 22.º do mesmo Regulamento Adminis-
trativo:
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人員組別及姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

3 3 b

4 4 a

4 4

3 3

3 3

人員組別：技術員

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

人員組別：地形測量

3 3

人員組別：技術輔助人員

4 4

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

1 1

1 1

1 1
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人員組別及姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

人員組別：資訊

2 2 c

2 2 c

人員組別：技術輔助人員

4 4 c

Herculano Henriques 

Sequeira

4 4 c

4 4 c

3 3 c

3 3 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

Humberto Correia 

Gageiro

2 2 c

2 2 c

Ivone Fátima Guerra 2 2 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

2 2 c

頴 2 2 c

3 3 b , c

Grupo de pessoal 
e nome

Situação em 2022/03/31 Situação em 2022/04/01 Forma de 
provimento

Obs.
Categoria Esc. Categoria Esc.

Grupo de pessoal: Técnico superior

Chan Kin Tchi Técnico superior assessor 
principal

4 Técnico superior assessor 
principal

4 Nomeação definitiva

Chan Weng Hei Técnico superior assessor 
principal

4 Técnico superior assessor 
principal

4 Nomeação definitiva a)
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Grupo de pessoal 
e nome

Situação em 2022/03/31 Situação em 2022/04/01 Forma de 
provimento

Obs.
Categoria Esc. Categoria Esc.

Cheang Kun Wai Técnico superior assessor 
principal

4 Técnico superior assessor 
principal

4 Nomeação definitiva a)

Chu Vai Meng Técnico superior assessor 
principal

4 Técnico superior assessor 
principal

4 Nomeação definitiva

Vong Wai Wa Técnico superior assessor 
principal

4 Técnico superior assessor 
principal

4 Nomeação definitiva

Chan Pou Wan Técnico superior assessor 
principal

3 Técnico superior assessor 
principal

3 Nomeação definitiva a)

Lee Mou Sun Técnico superior assessor 
principal

3 Técnico superior assessor 
principal

3 Nomeação definitiva

Lo Seng Chi Técnico superior assessor 
principal

3 Técnico superior assessor 
principal

3 Nomeação definitiva a)

Ma Sok Kun Técnico superior assessor 
principal

3 Técnico superior assessor 
principal

3 Nomeação definitiva

Ao Peng Kin Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Arnaldo Lucas Batalha 
Ung

Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Chan Kam Fai Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Che Hong Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Cheng Tou Chun Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Cheong Ion Man Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva a)

Cheong Pui I Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva a)

Iong Ka Man Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

José Manuel Leong Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Kuong Kin Ip Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Lai Weng Leong Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Lao Iong Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva a)

Lei Hon Kei Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Lei Iao Tak Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Lei Weng Kuong Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Leong Io Hong Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Nuno Arguelles Teixeira 
Morais

Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva
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Grupo de pessoal 
e nome

Situação em 2022/03/31 Situação em 2022/04/01 Forma de 
provimento

Obs.
Categoria Esc. Categoria Esc.

Pang Chi Meng Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Pun Su Loi Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Vong Io Kuai Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Wong Wai Pang Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Chan Kuok Cheong Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Nomeação definitiva

Chong Keng Un Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Nomeação definitiva

Lam Soi Cheong Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Nomeação definitiva

Leong Sio Kuan Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Nomeação definitiva

Lou Kuai Fong Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Nomeação definitiva

Lu My Quyen Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Nomeação definitiva

Teresa Mourato Lopes Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Nomeação definitiva b)

Grupo de pessoal: Interpretação e tradução

Chan Sao Ieng Intérprete-tradutor assessor 4 Intérprete-tradutor assessor 4 Nomeação definitiva a)

Gregorio Domingo da 
Rocha

Intérprete-tradutor assessor 4 Intérprete-tradutor assessor 4 Nomeação definitiva

Lao Chi Meng Intérprete-tradutor assessor 3 Intérprete-tradutor assessor 3 Nomeação definitiva

Teresa Noronha Intérprete-tradutor assessor 3 Intérprete-tradutor assessor 3 Nomeação definitiva

Grupo de pessoal: Técnico

Chan Wai Hong Técnico especialista principal 2 Técnico especialista principal 2 Nomeação definitiva

Chang Pou Meng Técnico especialista principal 2 Técnico especialista principal 2 Nomeação definitiva

Cheang Veng Kun Técnico especialista principal 2 Técnico especialista principal 2 Nomeação definitiva

Cheong Iat Veng Técnico especialista principal 2 Técnico especialista principal 2 Nomeação definitiva

Lei Kin Fong Técnico especialista principal 2 Técnico especialista principal 2 Nomeação definitiva

Lou Kuong Meng Técnico especialista principal 2 Técnico especialista principal 2 Nomeação definitiva

Grupo de pessoal: Topografia

Ian Io Tong Topógrafo especialista prin-
cipal

3 Topógrafo especialista prin-
cipal

3 Nomeação definitiva

Grupo de pessoal: Técnico de apoio

Cheang Sio Peng 
Margarida

Adjunto-técnico especialista 
principal

4 Adjunto-técnico especialista 
principal

4 Nomeação definitiva

Arlete Maria Amante 
Madeira de Carvalho

Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

Chan Ut Seong Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva
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Grupo de pessoal 
e nome

Situação em 2022/03/31 Situação em 2022/04/01 Forma de 
provimento

Obs.
Categoria Esc. Categoria Esc.

Cheong Hou Ha Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

Fung Soi Ip Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

Ho Wai Leng Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

Ip Sau Mei Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

Lei In Leng Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

Lok Wan Kin Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

Pun Sio Pan Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

Tam Fong In Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

U Ka Pec Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

Vong Chong Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

Wong Mei Kuan Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Adjunto-técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

Olívia Noronha Assunção 
Lau

Adjunto-técnico especialista 
principal

1 Adjunto-técnico especialista 
principal

1 Nomeação definitiva

Cheong Leong Adjunto-técnico especialista 1 Adjunto-técnico especialista 1 Nomeação definitiva

Tong Lai Ian Adjunto-técnico especialista 1 Adjunto-técnico especialista 1 Nomeação definitiva

Grupo de pessoal: Informática

Au Tin Seak Técnico auxiliar de infor-
mática especialista principal

2 Técnico auxiliar de infor-
mática especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Chiu Lap Chuen Técnico auxiliar de infor-
mática especialista principal

2 Técnico auxiliar de infor-
mática especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Grupo de pessoal: Técnico de apoio

Américo Galdino Dias Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

4 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

4 Nomeação definitiva c)

Herculano Henriques 
Sequeira

Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

4 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

4 Nomeação definitiva c)

Pun Sio Wan Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

4 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

4 Nomeação definitiva c)

Angelina Maria da Luz Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

3 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

3 Nomeação definitiva c)

Henrique António Sam Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

3 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

3 Nomeação definitiva c)

Au Man Meng Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Chang Kit Cheng Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)
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Grupo de pessoal 
e nome

Situação em 2022/03/31 Situação em 2022/04/01 Forma de 
provimento

Obs.
Categoria Esc. Categoria Esc.

David Ferreira Mak Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Henrique Niza Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Humberto Correia 
Gageiro

Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Iun Meng Wai Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Ivone Fátima Guerra Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Joel Osório Lau do  
Rosário

Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Juliana Osório Correia 
de Lemos

Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Lai In I Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Lei Chong Kit Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Lei Ka Heng Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Lei Kin Keong Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Loi Kuok Man Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Lou Kam In Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Luís Carlos Souza 
D’Assumpção Clemente

Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Luís Miguel Sequeira 
Morais Alves

Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Olívia Lam Brito da 
Rosa

Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Sou Lai Kong Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Vong Ka Lin Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Wong Weng Wa Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

2 Nomeação definitiva c)

Cham Cheng Assistente técnico adminis-
trativo especialista

3 Assistente técnico adminis-
trativo especialista

3 Nomeação definitiva b), c)

Observações:

a) A exercer funções noutros Serviços.

b) Na situação de licença sem vencimento de longa duração.

c) Lugares a extinguir quando vagarem.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 29 de Março de 2022).

a

b

c
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14/2022

人員組別及姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

人員組別：高級技術員

Margarida Maria 

Vieira Crespo

4 4

3 3

Maria da Graça 

Freire Machado

2 2

Maria Paula Marques 

Sodré Aguiar

2 2

1 1

1 1

1 1

Fernando Pedro 

Quaresma

1 1

1 1

1 1

1 1

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

O pessoal a prestar serviço em regime de contrato adminis-
trativo de provimento mantém a sua situação jurídico-funcio-
nal, nos termos dos n.os 2 e 4 do artigo 22.º do Regulamento 
Administrativo n.º 14/2022 (Organização e funcionamento da 
Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana):
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人員組別及姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

1 2

1 2

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1
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人員組別及姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

頴 1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

2 2

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

啓 1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

人員組別：傳譯及翻譯

2 2

2 2

1 1

1 1
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人員組別及姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

Ana Luísa da Silva 

Carvalho de Moura

2 2

人員組別：技術員

2 2

2 2

2 2

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

珉 1 1

1 1

1 1

啓 1 1

1 1

人員組別：技術輔助人員

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

3 3

3 3

3 3

3 3
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人員組別及姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2
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人員組別及姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

人員組別：工務

1 2

1 2

1 1

人員組別：技術輔助人員

4 4

3 3

1 1

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3
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人員組別及姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

1 1

1 1

1 1

1 1

琼 1 1

1 1

1 1

1 1

人員組別：運輸

10 10

4 4
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人員組別及姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

10 10

9 9

9 9

6 6

6 6

6 6

6 6

5 5

5 5

4 4

4 4

3 3

3 3

3 3

人員組別：工人

4 4

3 3

10 10

10 10

10 10

5 5

5 5

5 5

5 5

5 5

5 5

5 5

5 5

5 5

5 5

4 4

4 4

4 4

4 4

4 4

4 4

4 4

4 4

4 4

4 4
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人員組別及姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

4 4

4 4

4 4

4 4

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

Grupo de pessoal 
e nome

Situação em 2022/03/31 Situação em 2022/04/01
Forma de provimento Obs.

Categoria Esc. Categoria Esc.

Grupo de pessoal: Técnico superior

Margarida Maria 
Vieira Crespo

Técnico superior assessor 
principal

4 Técnico superior assessor 
principal

4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Lin Heng Técnico superior assessor 
principal

3 Técnico superior assessor 
principal

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Maria da Graça Freire 
Machado

Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Maria Paula Marques 
Sodré Aguiar

Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Au Io On Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Pui U Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheung In Fong Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Fernando Pedro 
Quaresma

Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo 
de provimento

Ho Io Long Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Im Hok Meng Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Pun I Chung Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Au Man Vai Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Hio Lou Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo
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Chan Vai Man Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Van Chiu Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chang Fong Long Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chao Mio Ieng Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheong Ka Kei Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Fong Chi Fong Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Weng Fong Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento

Hong Ka Lon Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ieong Hok Weng Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Iu Kin Pong Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Kam Sio Ngan Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lam U Ip Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lao Cheng Han Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lau Pou Meng Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lee I Man Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lee Ming Sum Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Hung Sang Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Hei Tong Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Mei Lin Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Mak Hou Pan Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Mak Kin Meng Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ng Iok Mei Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Sam Iam Peng Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Sou Ngai Meng Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo
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Tien Chi Kit Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Un Tak Pou Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Violeta Ema de Jesus 
Bosco

Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wan Kuan Peng Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Fong Sou Na Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Chung Shing Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Iu Veng Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Sao Man Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Wing Keong Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ieong Keng Hong Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Kuan Wa Long Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Law Siu Ha Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lok Wai Teng Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Mak Kit Yan Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ng Pui Fan Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Si Tou Chan Ioi Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Sin Hong Fai Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Tai Man Ian Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Vong Kit Hang Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Chon Nin Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Kim Hoi Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Sio Tong Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wu King Fai Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Yau Yin Ling Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo
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Che Chon Wa Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lou On Kei Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ao Ieong Chon Weng Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chang Iok Ieng Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheong Kit Teng Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chong Kin Ip Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chong Sio Han Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Fung Si Hang Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Un Leng Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ip Kong Fok Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Kou Kei Fu Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Kuok Weng Fai Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Fai Meng Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Kuok Io Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Wai Kit Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Hio Ian Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Keng Hou Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Kin Pong Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Tai Hoi Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lio Un Teng Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Mak Io Fai Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Hoi Cheong Man Técnico superior principal 1 Técnico superior principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ieong Nga Man Técnico superior de 1.ª 
classe

1 Técnico superior de 1.ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento de longa  
duração



N.º 14 — 6-4-2022	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 7447

Grupo de pessoal 
e nome

Situação em 2022/03/31 Situação em 2022/04/01
Forma de provimento Obs.

Categoria Esc. Categoria Esc.

Lok Ka Chon Técnico superior de 2 .ª 
classe

2 Técnico superior de 2 .ª 
classe

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ana Paula do Rego 
Valoma

Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ao Ieong Hoi Ngai Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Chan I Kei Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Chan Weng Wa Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chang Kam Weng Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Chao Chi Man Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Chio Chon Kit Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Chu Hok In Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Ho Kin Seng Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Im Weng Hei Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Kam Wai San Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento de longa  
duração

Lam Wa Leong Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Lei Lai I Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Chon Kit Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Ian Kei Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Leong Pui Fan Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lok Kai Wang Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Ng Sio Kei Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Sio Kin Wai Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Tong Sek Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento

Wong Kin Wai Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wu Chon Wai Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Técnico superior de 2 .ª 
classe

1 Contrato administrativo 
de provimento
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Grupo de pessoal: Interpretação e tradução

Evalina Mac Intérprete-tradutor assessor 2 Intérprete-tradutor assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Wai Yi Intérprete-tradutor assessor 2 Intérprete-tradutor assessor 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Civic Cheong Intérprete-tradutor assessor 1 Intérprete-tradutor assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lou Si Man Intérprete-tradutor assessor 1 Intérprete-tradutor assessor 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Hei Intérprete-tradutor chefe 1 Intérprete-tradutor chefe 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Pui Keong Intérprete-tradutor chefe 1 Intérprete-tradutor chefe 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Choi Chon Kit Intérprete-tradutor chefe 1 Intérprete-tradutor chefe 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lo Si Hou Intérprete-tradutor chefe 1 Intérprete-tradutor chefe 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Pun Ka Man Intérprete-tradutor chefe 1 Intérprete-tradutor chefe 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Tong U Man Intérprete-tradutor chefe 1 Intérprete-tradutor chefe 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Isabel Dillon Lei do  
Rosário

Intérprete-tradutor prin-
cipal

1 Intérprete-tradutor prin-
cipal

1 Contrato administrativo 
de provimento de longa  
duração

Ana Luísa da Silva 
Carvalho de Moura

Letrado chefe 2 Letrado chefe 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Grupo de pessoal: Técnico

Chim Mei Chan Técnico especialista 2 Técnico especialista 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Chan U Técnico especialista 2 Técnico especialista 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Loi Pui Técnico especialista 2 Técnico especialista 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheung Nim Ieng Técnico especialista 1 Técnico especialista 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Choi Man Hou Técnico especialista 1 Técnico especialista 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Frederico Tou Técnico especialista 1 Técnico especialista 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Chon In Técnico especialista 1 Técnico especialista 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Kok Kin Técnico especialista 1 Técnico especialista 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Un San Técnico especialista 1 Técnico especialista 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ngan Sio Cheng Técnico especialista 1 Técnico especialista 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ngan Tat Ieng Técnico especialista 1 Técnico especialista 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo
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Wong Sao Wan Técnico especialista 1 Técnico especialista 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Cheng Lai Técnico especialista 1 Técnico especialista 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ao Ip Man Técnico principal 1 Técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lam Cheng Wan Técnico principal 1 Técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leung Ka Kit Técnico principal 1 Técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Loi Kai Chi Técnico principal 1 Técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Un Kin Fai Técnico principal 1 Técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Grupo de pessoal: Técnico de apoio

Choi Chak Lim Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Georgina Pang Baptista Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho King Pui Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Lai In Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lai Hei Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Ching Nap Lewis Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lio Sio Kei Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan U Kei Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chao In Fong Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheang Kwun Yip Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheng Ka Ian Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheong Ngok Leong Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chiu Chak Ian Eduardo Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chu Kuok Fong Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Io On Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Wing Wai Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo
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Hoi Kun Io Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Iao Lek Ian Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lao Chi Leng Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lau Chun Ho Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Keong Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Si Tou Hoi Ieng Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Sun Kam Lan Teresa Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Iok Fan Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Ka Pou Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Wai Yin Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Sim Kun Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Wan Pio Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Weng U Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Che Hang Mei Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheng Mei Ieng Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheng Oi I Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheong Chi Hou Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Choi Mio Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chong Io Sang Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Oi Lin Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ip Wai Kin Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Kou Hoi Man Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lam Lai Kun Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lam Su Pan Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo



N.º 14 — 6-4-2022	 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE	 7451

Grupo de pessoal 
e nome

Situação em 2022/03/31 Situação em 2022/04/01
Forma de provimento Obs.

Categoria Esc. Categoria Esc.

Lam Yin Ting Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Chi In Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Kuok Fai Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Man Son Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Wai Chi Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Choi U Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Hang Ian Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Hoi Leng Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Ka Man Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Lai Man Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Mak Lei Man Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ng Wai Kun Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ng Wai Teng Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Pang Pek Io Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Shih Chin Shing Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Sou On I Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Tam Io Chon Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Tam Wai Man Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Tang Sou Kuan Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

U Chon Fong Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Mei Wa Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Che Chon Cheong Adjunto-técnico especia-
lista

1 Adjunto-técnico especia-
lista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Kuan Sok Hang Adjunto-técnico especia-
lista

1 Adjunto-técnico especia-
lista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Mok Kuan Cheng Adjunto-técnico especia-
lista

1 Adjunto-técnico especia-
lista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo
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Grupo de pessoal 
e nome

Situação em 2022/03/31 Situação em 2022/04/01
Forma de provimento Obs.

Categoria Esc. Categoria Esc.

U In Kei Adjunto-técnico especia-
lista

1 Adjunto-técnico especia-
lista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

U Kit Man Adjunto-técnico especia-
lista

1 Adjunto-técnico especia-
lista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

U Kit Wa Adjunto-técnico especia-
lista

1 Adjunto-técnico especia-
lista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Im Seong Adjunto-técnico principal 1 Adjunto-técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Ka Meng Adjunto-técnico principal 1 Adjunto-técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lai Tong Chon Adjunto-técnico principal 1 Adjunto-técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Ion Hong Adjunto-técnico principal 1 Adjunto-técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lio Man Hei Adjunto-técnico principal 1 Adjunto-técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ng Ka Hou Adjunto-técnico principal 1 Adjunto-técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ng Keng Kai Adjunto-técnico principal 1 Adjunto-técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Pun Chong Ian Adjunto-técnico principal 1 Adjunto-técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Si Teng Teng Adjunto-técnico principal 1 Adjunto-técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Iam Fai Adjunto-técnico principal 1 Adjunto-técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Kai In Adjunto-técnico principal 1 Adjunto-técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Grupo de pessoal: Obras públicas

Hoi Ieng Wo Fiscal técnico principal 1 Fiscal técnico principal 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Tam Tak Seng Fiscal técnico principal 1 Fiscal técnico principal 2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lam Fai Meng Fiscal técnico principal 1 Fiscal técnico principal 1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Grupo de pessoal: Técnico de apoio

Linda Manuela Ip 
Matias

Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

4 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Choi Weng Kuong Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

3 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lou Chon Sun Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

1 Assistente técnico adminis-
trativo especialista principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Lai Pek Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Mei Kuen Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo
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Categoria Esc. Categoria Esc.

Chan Yok Kun Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chang Iok Lan Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Fong Sau Peng Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ieong Iok Kit Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ieong Kam In Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lam Wai Chung Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Sio Chan Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Sio Vai Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Weng Seong Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lo Weng Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lou Sio Wan Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Mok Sin I Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Si Tou Wai In Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Sou Hang I Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Yeung Io Lai Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chang Hoi In Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheng Ka Pan Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Choi Chao I Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Fok Wai Leong Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Iec Sok In Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ieong Kin Teng Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ieong Mui Pek Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lai Cheok On Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lai Sok Han Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo
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Situação em 2022/03/31 Situação em 2022/04/01
Forma de provimento Obs.

Categoria Esc. Categoria Esc.

Leong Lai San Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Sok San Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lou Weng Si Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Sin Mei Chan Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Sou Soi Kun Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Tam Cheong Leng Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Tong Mei Kin Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

U Wai Meng Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Cheok Teng Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheong Wai Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Wai Fan Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ieong Teng Teng Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Wai Keng Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Pang Un Kei Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Pun Iun Mei Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Kuong Chi Wai Assistente técnico admi-
nistrativo principal

1 Assistente técnico admi-
nistrativo principal

1 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Grupo de pessoal: Transporte

Loi Wa Hong Motorista de pesados 10 Motorista de pesados 10 Contrato administrativo 
de provimento

Mak Kam Meng Motorista de pesados 4 Motorista de pesados 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Ion San Motorista de ligeiros 10 Motorista de ligeiros 10 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lo Kai Cho Motorista de ligeiros 9 Motorista de ligeiros 9 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Mak Yiu Va Armando 
Gonçalves

Motorista de ligeiros 9 Motorista de ligeiros 9 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Choi Tat In Motorista de ligeiros 6 Motorista de ligeiros 6 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Fok Chong Nun Motorista de ligeiros 6 Motorista de ligeiros 6 Contrato administrativo 
de provimento sem termo
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Lei Ka Weng Motorista de ligeiros 6 Motorista de ligeiros 6 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lo Seng Kuong Motorista de ligeiros 6 Motorista de ligeiros 6 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Son Kan Motorista de ligeiros 5 Motorista de ligeiros 5 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheong Kei Fan Motorista de ligeiros 5 Motorista de ligeiros 5 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Kuong Cheong Motorista de ligeiros 4 Motorista de ligeiros 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Chi Kun Motorista de ligeiros 4 Motorista de ligeiros 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ho Kuong Un Motorista de ligeiros 3 Motorista de ligeiros 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Chi Chun Motorista de ligeiros 3 Motorista de ligeiros 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Pun Chi Pio Motorista de ligeiros 3 Motorista de ligeiros 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Grupo de pessoal: Operário

Choi Tat Wai Operário qualificado 4 Operário qualificado 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Chon Hou Operário qualificado 3 Operário qualificado 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lai Fok Veng Auxiliar 10 Auxiliar 10 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lio Hang Wa Auxiliar 10 Auxiliar 10 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ng Chong Mao Auxiliar 10 Auxiliar 10 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Choi Chao Kin I Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lei Sok Peng Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Iok Leng Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Mei Leng Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Pui In Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ng Chi Keong Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ng Fong Ieng Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Pan Ana In Fong Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Pang Sok Kam Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo 
de provimento sem termo
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Sou Tak Chio Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ao Ieong Iok Nam Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chan Man Chi Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Fok Sam Mui Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Fong In Peng Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ip Va Hou Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lam Mei Ieng Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Chi San Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Leong Fong Kuan Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ma Choi San Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ng Chi Ming Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Pun U Fong Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Sin Kuai Iok Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Sun Kuok Koi Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Sio In Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Che Martins Sio Wa Auxiliar 3 Auxiliar 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Cheong Wan Ha Auxiliar 3 Auxiliar 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Chuck Sok Lin Auxiliar 3 Auxiliar 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Fong Sin Peng Auxiliar 3 Auxiliar 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Kuok Sio Fan Auxiliar 3 Auxiliar 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lam Chio Lan Auxiliar 3 Auxiliar 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Lam Mui Auxiliar 3 Auxiliar 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Ng Wai Lai Auxiliar 3 Auxiliar 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo
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Wong Ian Wo Auxiliar 3 Auxiliar 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Wong Kam Fong Auxiliar 3 Auxiliar 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

Zhan Xiuqun Auxiliar 3 Auxiliar 3 Contrato administrativo 
de provimento sem termo

14/2022

姓名
二零二二年三月三十一日的狀況 二零二二年四月一日的狀況

任用方式 備註
職級 職階 職級 職階

L u í s a Au g u s t a V ie i r a d e 

Azeredo Vasconcelos Ferraria

Elsa Raquel Mesquita Leal

Nome
Situação em 2022/03/31 Situação em 2022/04/01 Forma de 

provimento
Obs.

Categoria Esc. Categoria Esc.

Luísa Augusta Vieira de 
Azeredo Vasconcelos Ferraria

Consultor Consultor Contrato individual 
de trabalho

Elsa Raquel Mesquita Leal Consultor Consultor Contrato individual 
de trabalho

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 29 de Março de 2022).

O pessoal a prestar serviço em regime de contrato individual 
de trabalho mantém a sua situação jurídico-funcional, nos 
termos dos n.os 2 e 4 do artigo 22.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 14/2022 (Organização e funcionamento da Direcção 
dos Serviços de Solos e Construção Urbana):

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 29 de Março de 2022).

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 1 de Abril de 2022:

Arquitecto Leong Io Hong — nomeado, em comissão de ser-
viço, pelo período de um ano, chefe do Departamento de 
Planeamento Urbanístico da Direcção dos Serviços de 
Solos e Construção Urbana, nos termos da alínea 1) do n.º 3 
do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados 
com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 
9.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, alínea b) do 
n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 
do artigo 35.º do ETAPM, em vigor, e artigo 6.º do Regu
lamento Administrativo n.º 14/2022, a partir de 1 de Abril 
de 2022.

批 示 摘 錄

15/2009

26/2009

b a

14/2022
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Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Leong Io Hong possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe do Departamento de Planea-
mento Urbanístico destes Serviços, o que se demonstra pelo 
curriculum vitae.

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Arquitectura;

— Mestrado em Arquitectura Histórica e Teórica.

3. Formação profissional:

— Programa de Formação Essencial para os Funcionários 
Públicos;

— Programa de Formação sobre o Planeamento Urbano de 
Guangdong e Macau;

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestão;

— Programa de Estudos Essenciais para Funcionários Públi-
cos de Nível Intermédio;

— Programa de Salvaguarda e Gestão do Património Cultu-
ral da RAEM— Nível Avançado;

— Curso de Prática da Administração Pública — Introdução 
ao Regime de Aquisição de Bens e Serviços;

— Programa de Estudos sobre a Lei Básica da RAEM.

4. Currículo profissional:

— De Agosto de 1995 a Março de 2022, técnico superior da 
Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Maio de 2008 a Janeiro de 2017, chefia funcional do 
Departamento de Planeamento Urbanístico da Direcção dos 
Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Setembro de 2020 a Março de 2022, chefia funcional 
do Departamento de Planeamento Urbanístico da Direcção 
dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— Durante o período, como chefe do Departamento de Pla-
neamento Urbanístico, em regime de substituição, por várias 
vezes.

Licenciada Lam Mei Leng — nomeada, em comissão de serviço, 
pelo período de um ano, chefe do Departamento de Gestão 
de Solos da Direcção dos Serviços de Solos e Construção 
Urbana, nos termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º 
e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, 
n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea 
a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, 
em vigor, e artigo 7.º do Regulamento Administrativo 
n.º 14/2022, a partir de 1 de Abril de 2022.
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Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional da nomeada: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Lam Mei Leng possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe do Departamento de Gestão de 
Solos destes Serviços, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Direito em Língua Chinesa.

3. Formação profissional:

— Construction Management;

— Curso Prático de Conhecimentos Jurídicos — Pessoal de 
Direcção e Chefia;

— Curso de Estudos e Planeamento Científicos;

— Programa de Estudos Essenciais para Funcionários Públi-
cos de Nível Intermédio;

— Curso de Formação para Trabalhadores da Área Jurídica 
da RAEM;

— Curso de Aprofundamento de Direito e Prática Jurídica 
na Administração Pública;

— Curso de Produção Legislativa;

— Programa de Aperfeiçoamento de Língua Portuguesa na 
Área Jurídica;

— Curso de Estratégias para Conferências de Imprensa e 
Técnicas de Elaboração de Notas à Imprensa;

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestão;

— Programa de Estudos sobre «A Mudança e o Comprome-
timento»;

— Programa de Formação Essencial para os Funcionários 
Públicos.

4. Currículo profissional:

— De Dezembro de 1994 a Dezembro de 2005, técnica de 
diagnóstica e terapêutica (Radiologia) dos Serviços de Saúde;

— De Dezembro de 2005 a Abril de 2010, adjunta-técnica da 
Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Maio de 2008 a Abril de 2010, chefe da Secção de 
Expediente e Arquivo, substituta, do Departamento de Edifi-
cações Públicas da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Pú-
blicas e Transportes;

— De Outubro de 2011 a Outubro de 2014, técnica superior 
do Gabinete do Secretário para os Assuntos Sociais e Cultura;

— De Outubro de 2014 a Fevereiro de 2015, técnica superior 
do Conselho de Planeamento Urbanístico;
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— De Fevereiro de 2015 a Novembro de 2017, técnica su-
perior da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e 
Transportes;

— De Novembro de 2015 a Setembro de 2017, chefia funcio-
nal da Divisão de Apoio Técnico da Direcção dos Serviços de 
Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Outubro de 2017 a Novembro de 2017, chefe da Divi-
são de Apoio Técnico, substituta, da Direcção dos Serviços de 
Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Dezembro de 2017 a Março de 2019, chefe da Divisão 
de Apoio Técnico da Direcção dos Serviços de Solos, Obras 
Públicas e Transportes;

— De Março de 2019 a Março de 2022, chefe do Departa-
mento de Gestão de Solos da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes.

Engenheiro Lau Koc Kun — nomeado, em comissão de serviço, 
pelo período de um ano, chefe do Departamento de Urba-
nização da Direcção dos Serviços de Solos e Construção 
Urbana, nos termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, ar-
tigos 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do 
artigo 2.º, n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regula-
mento Administrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do arti-
go 20.º, alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º 
do ETAPM, em vigor, e n.º 1 do artigo 8.º do Regulamento 
Administrativo n.º 14/2022, a partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Lau Koc Kun possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe do Departamento de Urbaniza-
ção destes Serviços, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Engenharia Civil.

3. Formação profissional:

— Curso de Estudo Temático destinado aos quadros supe-
riores da RAEM;

— Programa de Desenvolvimento e Implementação Políticas 
(chefes de divisão);

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestão;

— Programa de Estudos Essenciais para Funcionários Públi-
cos de Nível Intermédio;

— Programa de Formação Essencial para os Funcionários 
Públicos;

— Programa de Formação Essencial para Executivos;

— Programa de Estudos sobre a Lei Básica da RAEM — 
Nível Avançado.
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4. Currículo profissional:

— De Julho de 2005 a Setembro de 2012, técnico superior da 
Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Fevereiro de 2010 a Setembro de 2012, chefe da Divi-
são de Projectos e Obras, substituto, da Direcção dos Serviços 
de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Setembro de 2012 a Setembro de 2015, chefe da Divi-
são de Projectos e Obras da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes;

— De Setembro de 2015 a Junho de 2018, chefe da Divisão 
de Fiscalização da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Pú-
blicas e Transportes;

— De Julho de 2018 a Janeiro de 2020, chefe da Divisão de 
Licenciamento da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Pú-
blicas e Transportes;

— De Janeiro de 2020 a Março de 2022, chefe do Depar-
tamento de Urbanização da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes.

Engenheiro Arnaldo Lucas Batalha Ung — nomeado, em 
comissão de serviço, pelo período de um ano, chefe do 
Departamento de Instalações Eléctricas e Mecânicas da 
Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana, nos 
termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º da 
Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 1 do 
artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Administra-
tivo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) do 
n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, em vigor, 
e artigo 11.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2022, a 
partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Arnaldo Lucas Batalha Ung possui competência profis-
sional e aptidão para assumir o cargo de chefe do Departa
mento de Instalações Eléctricas e Mecânicas destes Serviços, o 
que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Engenharia Electrotécnica e de Compu-
tadores;

— Mestrado em Ciência de Gestão.

3. Formação profissional:

— Curso de Regime Jurídico de Empreitadas de Obras 
Públicas;

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestão;

— Curso de «Técnicas de Liderança»;

— Curso de «Gestão do Desempenho»;
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— Curso de «Técnicas de Comunicação para Gestores»;

— Programa de Estudos Essenciais para Funcionários Públi-
cos de Nível Intermédio;

— Programa de Desenvolvimento e Implementação de Polí-
ticas (Chefes de Divisão);

— Curso de Código do Procedimento Administrativo.

4. Currículo profissional:

— De Dezembro de 1998 a Março de 2022 (*), técnico su-
perior da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e 
Transportes;

— De Maio de 2008 a Junho de 2010, chefe da Divisão de 
Projectos e Obras, substituto, da Direcção dos Serviços de 
Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Setembro de 2020 a Janeiro de 2021, chefe da Divisão 
de Projectos e Obras, substituto, da Direcção dos Serviços de 
Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Fevereiro de 2021 a Janeiro de 2022, chefe do Depar-
tamento de Edificações Públicas, substituto, da Direcção dos 
Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Fevereiro de 2022 a Março de 2022, chefe do Depar-
tamento de Edificações Públicas da Direcção dos Serviços de 
Solos, Obras Públicas e Transportes.

* De Novembro de 2017 a Outubro de 2018, esteve na situa-
ção de uma licença sem vencimento de curta duração por um 
ano.

Licenciada Maria de Nazaré Saias Portela — nomeada, em 
comissão de serviço, pelo período de um ano, chefe do 
Departamento Jurídico da Direcção dos Serviços de Solos 
e Construção Urbana, nos termos da alínea 1) do n.º 3 do 
artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com 
o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do 
Regulamento Administrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 
do artigo 20.º, alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do arti-
go 35.º do ETAPM, em vigor, e artigo 12.º do Regulamento 
Administrativo n.º 14/2022, a partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional da nomeada: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Maria de Nazaré Saias Portela possui competência pro
fissional e aptidão para assumir o cargo de chefe do Departa-
mento Jurídico destes Serviços, o que se demonstra pelo curri-
culum vitae.

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Direito.

3. Formação profissional:

— Estágio completo de advocacia, Portugal;
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— Curso Feitura de Leis;

— Curso de Gestão de Recursos Humanos;

— Curso de Regime Jurídico de Empreitadas de Obras 
Pública;

— Course on Heritage Law and Regulations;

— Programa de Formação Essencial para Executivos;

— Programa de Desenvolvimento de Política (Chefes de 
Departamento);

— III Jornadas de Direito do Urbanismo e da Construção;

— Sistemas de Informação para a Gestão;

— Programa de Gestão para Executivos.

4. Currículo profissional:

— De Fevereiro de 1984 a Agosto de 1986, técnica superior 
na Direcção Geral de Administração e Função Pública, Portu-
gal;

— De Agosto de 1986 a Janeiro de 1988, técnica superior no 
Laboratório Nacional de Engenharia Civil, Portugal;

— De Janeiro de 1988 a Dezembro de 1989, técnica da 
Direcção dos Serviços de Obras Públicas e Transportes;

— De Dezembro de 1989 a Junho de 1990, técnica superior 
principal da Direcção dos Serviços de Obras Públicas e Trans-
portes;

— De Junho de 1990 a Junho de 1991, técnica superior 
principal da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e 
Transportes;

— De Junho de 1991 a Março de 2022, chefe do Departa-
mento Jurídico da Direcção dos Serviços de Solos, Obras 
Públicas e Transportes.

Licenciada Lou Kuai Fong — nomeada, em comissão de serviço, 
pelo período de um ano, chefe do Departamento de Admi-
nistração da Direcção dos Serviços de Solos e Construção 
Urbana, nos termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 
4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, 
n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) 
do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, em 
vigor, e artigo 13.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2022, 
a partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional da nomeada: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Lou Kuai Fong possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe do Departamento de Adminis-
tração destes Serviços, o que se demonstra pelo curriculum 
vitae.
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2. Currículo académico:

— Licenciatura em Economia.

3. Formação profissional:

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestão;

— Programa de Gestão para Executivos;

— Programa de Formação Essencial para Executivos;

— Programa de Desenvolvimento e Implementação Políticas 
(Chefes de Divisão);

— Curso de Técnicas de Liderança;

— Programa de Estudos sobre a Lei Básica da RAEM — 
Nível Avançado;

— Curso de Gestão e Planeamento de Recursos Humanos;

— Curso de Gestão de Desempenho;

— Curso sobre o Regime Jurídico dos Contratos Adminis-
trativos;

— Curso de Direito Disciplinar.

4. Currículo profissional:

 — De Janeiro de 1999 a Maio de 1999, terceiro-oficial admi-
nistrativo dos Serviços de Apoio à Assembleia Legislativa;

— De Maio de 1999 a Fevereiro de 2003, adjunta-técnica da 
Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Fevereiro de 2003 a Março de 2022, técnica superior 
da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transpor-
tes;

— De Março de 2005 a Novembro de 2020, chefe da Divisão 
Administrativa da Direcção dos Serviços de Solos, Obras 
Públicas e Transportes;

— De Dezembro de 2020 a Março de 2022, chefe do Depar-
tamento Administrativo e Financeiro da Direcção dos Serviços 
de Solos, Obras Públicas e Transportes.

Arquitecto Ao Peng Kin — nomeado, em comissão de serviço, 
pelo período de um ano, chefe da Divisão de Licenciamento 
da Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana, 
nos termos da alínea 2) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º 
da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 2 
do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) 
do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, em 
vigor, e alínea 1) do n.º 2 do artigo 8.º do Regulamento 
Administrativo n.º 14/2022, a partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;
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— Ao Peng Kin possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe da Divisão de Licenciamento 
destes Serviços, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Arquitectura.

3. Formação profissional:

— Programa de Estudos em Portugal (9.º PEP);

— Programa de Desenvolvimento e Implementação de Polí-
ticas (Chefes de Divisão);

— Curso sobre Procedimento Administrativo;

— Programa de Formação Essencial para Executivos;

— Programa de Gestão para Executivos.

4. Currículo profissional:

— De Agosto de 1995 a Março de 2022, técnico superior da 
Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Janeiro de 2005 a Setembro de 2012, chefe da Divisão 
de Licenciamento, substituto, da Direcção dos Serviços de 
Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Setembro de 2012 a Setembro de 2016, chefe da Di-
visão de Licenciamento da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes;

— De Janeiro de 2020 a Março de 2022, chefe da Divisão de 
Licenciamento da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Pú-
blicas e Transportes.

Engenheiro Lei Kin Fong — nomeado, em comissão de servi-
ço, pelo período de um ano, chefe da Divisão de Fiscaliza-
ção da Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urba-
na, nos termos da alínea 2) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º 
e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, 
n.º 2 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea 
a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, 
em vigor, e alínea 2) do n.º 2 do artigo 8.º do Regulamento 
Administrativo n.º 14/2022, a partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Lei Kin Fong possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe da Divisão de Fiscalização 
destes Serviços, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Engenharia Civil.

3. Formação profissional:

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestão;

— Programa de Estudos sobre a Mudança e o Comprometi-
mento para Técnicos;
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— Programa de Formação para os Trabalhadores da Linha 
da Frente — Curso de Técnicas de Atendimento ao Público 
(Curso Básico);

— Programa de Formação Essencial para os Funcionários 
Públicos;

— Curso de Correspondência Oficial para Funcionários 
Públicos de Macau.

4. Currículo profissional:

— De Dezembro de 1998 a Março de 2022, técnico da Direc-
ção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Maio de 2009 a Setembro de 2016, chefia funcional 
da Divisão de Fiscalização da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes;

— De Setembro de 2016 a Junho de 2017, chefe da Divisão 
de Licenciamento, substituto, da Direcção dos Serviços de 
Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Julho de 2017 a Junho de 2018, chefe da Divisão de 
Licenciamento da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Pú-
blicas e Transportes;

— De Julho de 2018 a Março de 2022, chefe da Divisão de 
Fiscalização da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públi-
cas e Transportes.

Mestre Chim Mei Chan — nomeada, em comissão de serviço, 
pelo período de um ano, chefe da Divisão de Inscrição e 
de Gestão de Pessoal da Direcção dos Serviços de Solos e 
Construção Urbana, nos termos da alínea 2) do n.º 3 do 
artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com 
o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 2 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do 
Regulamento Administrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 
do artigo 20.º, alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do ar-
tigo 35.º do ETAPM, em vigor, e alínea 1) do n.º 2 do arti-
go 13.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2022, a partir 
de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional da nomeada: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Chim Mei Chan possui competência profissional e apti-
dão para assumir o cargo de chefe da Divisão de Inscrição e 
de Gestão de Pessoal destes Serviços, o que se demonstra pelo 
curriculum vitae.

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Gestão de Empresas Turísticas;

— Mestrado em Administração Pública.

3. Formação profissional:

— A II Série do Curso sobre a «Aquisição de Bens e Ser-
viços e Empreitadas de Obras Públicas» — Apresentação 
Aprofundada do Procedimento de Concurso e os Critérios de 
Avaliação;
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— Curso de formação sobre o «Procedimento de Concurso 
para Aquisição de Bens e Serviços e Empreitadas de Obras 
Públicas»;

— Curso Prático sobre Prazos de Conservação e Destino 
Final dos Arquivos Administrativos de Natureza Comum;

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestão;

— Curso Breve de Noções Básicas de Direito — Grupos de 
Pessoal Técnico e Técnico Superior;

— Programa de Estudos sobre A Lei Básica da RAEM;

— Curso de Plataforma de Gestão e Serviços para Funcio-
nários e Agentes Públicos — Gestão de Pessoal;

— Programa de Estudos sobre A Mudança e o Comprometi-
mento para Técnicos;

— Curso sobre o Regime Jurídico de Aquisição de Bens e 
Serviços;

— Curso de Práticas de Administração Pública — Introdu-
ção à Gestão de Administração de Pessoal;

— Programa de Formação Essencial para os Funcionários 
Públicos;

— Curso de Práticas da Administração Pública — Procedi-
mento Administrativo.

4. Currículo profissional:

— De Janeiro de 2012 a Março de 2022, técnica da Direcção 
dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Dezembro de 2020 a Novembro de 2021, chefe da Di-
visão Administrativa, substituta, da Direcção dos Serviços de 
Solos, Obras Públicas e Transportes.

Mestre Au Man Vai — nomeada, em comissão de serviço, pelo 
período de um ano, chefe da Divisão de Arquivo Geral e 
de Gestão Financeira da Direcção dos Serviços de Solos 
e Construção Urbana, nos termos da alínea 2) do n.º 3 do 
artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com 
o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 2 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do 
Regulamento Administrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 
do artigo 20.º, alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do 
artigo 35.º do ETAPM, em vigor, e alínea 2) do n.º 2 do arti-
go 13.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2022, a partir 
de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional da nomeada: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Au Man Vai possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe da Divisão de Arquivo Geral e 
de Gestão Financeira destes Serviços, o que se demonstra pelo 
curriculum vitae.
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2. Currículo académico:

— Licenciatura em Gestão de Empresas;

— Mestrado em Gestão de Empresas.

3. Formação profissional:

— Curso de Introdução ao Regime Jurídico de Aquisição de 
Bens e Serviços;

— Curso sobre Introdução ao Regime de Administração Fi-
nanceira Pública;

— Curso Breve de Noções Básicas de Direito — Grupos de 
Pessoal Técnico e Técnico Superior;

— Curso de Prática da Administração Pública — Introdução 
ao Regime de Aquisição de Bens e Serviços;

— Programa de Desenvolvimento das Técnicas de Gestão;

— Curso de Procedimento Administrativo;

— Programa de Estudos Essenciais para Funcionários Públi-
cos de Nível Intermédio;

— Programa de Formação Essencial para os Funcionários 
Públicos;

— Programa de Administração Pública e de Contabilidade 
Pública.

4. Currículo profissional:

— De Julho de 2003 a Maio de 2006, adjunta-técnica de 2.ª 
classe do Instituto de Formação Turística de Macau;

— De Junho de 2006 a Março de 2022, técnica superior da 
Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Abril de 2012 a Agosto de 2019, chefia funcional da 
Divisão Administrativa da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes;

— De Agosto de 2019 a Agosto de 2020, chefe do Sector do 
Arquivo Geral, substituta, da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes;

— De Dezembro de 2020 a Novembro de 2021, chefe da 
Divisão Financeira, substituta, da Direcção dos Serviços de 
Solos, Obras Públicas e Transportes.

Mestre Che Hong — nomeada, em comissão de serviço, pelo 
período de um ano, chefe da Divisão de Estudos e Tradução 
da Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana, 
nos termos da alínea 2) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º 
da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 2 
do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) 
do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, em vigor, 
e artigo 16.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2022, a 
partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional da nomeada: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

2. 

3. 

4. 
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— Che Hong possui competência profissional e aptidão para 
assumir o cargo de chefe da Divisão de Estudos e Tradução 
destes Serviços, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Currículo académico:

— Licenciatura em «Bachelor of Arts»;

— Mestrado em Economia.

3. Formação profissional:

— Programa de Estudos em Portugal (7.º PEP);

— Curso de Administração e Gestão Pública Contemporâneas;

— Curso de Código do Procedimento Administrativo para 
Técnico Superior e Técnico;

— Curso de Regime Jurídico de Empreitadas de Obras 
Públicas;

— Curso de Organização e Gestão dos Eventos Públicos;

— Curso de Formação de Formadores;

— Workshop de Protocolo Diplomático;

— Curso de Gestão de Situações de Crise;

— Curso de Programa de Formação Essencial para Executivos;

— Curso de Mediação.

4. Currículo profissional:

— De Outubro de 1993 a Março de 2022, técnica superior da 
Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Outubro de 2010 a Setembro de 2012, chefe da Divi-
são de Estudos e Documentação, substituta, da Direcção dos 
Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Setembro de 2012 a Setembro de 2015, chefe da Divi-
são de Estudos e Documentação da Direcção dos Serviços de 
Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Julho de 2020 a Junho de 2021, chefe da Divisão de 
Estudos e Documentação, substituta, da Direcção dos Serviços 
de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Julho de 2021 a Março de 2022, chefe da Divisão de 
Estudos e Documentação da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes.

Mestre Lei Weng Kuong — nomeado, em comissão de serviço, 
pelo período de um ano, chefe da Divisão de Informática da 
Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana, nos 
termos da alínea 2) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º da 
Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 2 
do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) 
do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, em 
vigor, e artigo 17.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2022, 
a partir de 1 de Abril de 2022.

2. 

3. 
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Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Lei Weng Kuong possui competência profissional e apti-
dão para assumir o cargo de chefe da Divisão de Informática 
destes Serviços, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Currículo académico:

— Bacharelato em Business Information Systems;

— Licenciatura em Gestão de Empresas;

— Mestrado em Engenharia Informática;

— Mestrado em Administração Pública.

3. Formação profissional:

— Curso de Formação sobre «Alibaba Cloud e Big Data»;

— Curso de Estudos e Planeamento Científicos;

— Curso de Procedimento Administrativo para Pessoal de 
Direcção e Chefia dos Serviços da Administração Pública;

— Oracle BPM 10G Development and Administration Trai-
ning;

— Programa de Desenvolvimento e Implementação de Polí-
ticas (Chefes de Divisão);

— Programa de Formação Essencial para Executivos;

— Curso de Administração e Gestão Pública Chinesa;

— Programa de Gestão para Executivos;

— Ms Windows NT Server 4.0;

— Introduction to Oracle 7 NT;

— Programa de Estudos sobre a Lei Básica da RAEM — 
Nível Avançado;

— Introduction to OOD with UML.

4. Currículo profissional:

— De Janeiro de 1991 a Agosto de 1997, técnico de infor-
mática da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e 
Transportes;

— De Agosto de 1997 a Março de 2022, chefe da Divisão de 
Informática da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas 
e Transportes;

— De Fevereiro de 2000 a Março de 2022, técnico superior 
da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes.

Licenciado Chan Leong Fat — nomeado, em comissão de ser-
viço, pelo período de um ano, chefe da Divisão de Apoio 
Técnico da Direcção dos Serviços de Solos e Construção 
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Urbana, nos termos da alínea 2) do n.º 3 do artigo 2.º, arti-
gos 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do ar-
tigo 2.º, n.º 2 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamen-
to Administrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 
20.º, alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do 
ETAPM, em vigor, e artigo 18.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 14/2022, a partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado: 

1. Fundamentos da nomeação:

— Vacatura do cargo;

— Chan Leong Fat possui competência profissional e apti-
dão para assumir o cargo de chefe da Divisão de Apoio Técni-
co destes Serviços, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Direito em Língua Chinesa;

— Licenciatura em Tradução e Interpretação Chinês-Portu-
guês/Português-Chinês.

3. Formação profissional:

— Programa de Estudos Essenciais para Funcionários Públi-
cos de Nível Intermédio;

— Curso de Direito e Processo Penal (em Cantonense);

— Curso de Chinês Funcional (em Cantonense);

— Programa de Formação para os Trabalhadores de Linha 
da Frente — Curso de Técnicas de Atendimento ao Público 
(Curso Básico);

— Programa de Formação Essencial para os Funcionários 
Públicos.

4. Currículo profissional:

— De Janeiro de 2012 a Junho de 2013, técnico do Gabinete 
para a Protecção dos Dados Pessoais;

— De Junho de 2013 a Março de 2019, técnico superior da 
Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes;

— De Abril de 2018 a Março de 2019, chefia funcional da 
Divisão de Apoio Técnico da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes;

— De Março de 2019 a Março de 2022, chefe da Divisão de 
Apoio Técnico da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Pú-
blicas e Transportes.

–––––––

Direcção dos Serviços de Solos e Construção Urbana, 1 de 
Abril de 2022. — O Director dos Serviços, Lai Weng Leong.

b a
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公 共 建 設 局

13/2022

行政任用合同人員

人員組別及姓名
於二零二二年三月三十一日狀況 於二零二二年四月一日狀況

任用方式
職級 職階 職級 職階

人員組別：高級技術員

Ada Suleica Araújo 

Sousa

1 1

1 1

1 1

3 3

頴 3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

2 2

枬 2 2

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

啓 1 1

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE OBRAS 

PÚBLICAS

Nos termos do artigo 21.º, n.os 1 e 4, do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 13/2022 — Organização e funcionamento da Di-
recção dos Serviços de Obras Públicas, o pessoal provido por 
contrato administrativo de provimento ou contrato individual 
de trabalho no Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-
-estruturas, transita para a Direcção dos Serviços de Obras 
Públicas, mantendo a sua situação jurídico-funcional:
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行政任用合同人員

人員組別及姓名
於二零二二年三月三十一日狀況 於二零二二年四月一日狀況

任用方式
職級 職階 職級 職階

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

人員組別：傳譯及翻譯

1 1

1 1

人員組別：技術員

1 1

3 3

3 3

3 3

3 3

2 2

2 2

1 1

人員組別：技術輔助人員

1 1

1 1

1 1

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3



7474    14   2022  4  6 

行政任用合同人員

人員組別及姓名
於二零二二年三月三十一日狀況 於二零二二年四月一日狀況

任用方式
職級 職階 職級 職階

3 3

3 3

3 3

2 2

2 2

2 2

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

2 2

2 2

人員組別：運輸

5 5

5 5

5 5

4 4

4 4

4 4

人員組別：工人

5 5

5 5

1 1

1 1

Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento

Grupo de pessoal e nome
Situação em 31/03/2022 Situação em 01/04/2022

Forma de provimento
Categoria Esc. Categoria Esc.

Grupo de pessoal: Técnico superior

Ada Suleica Araújo Sousa Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Irene Wong Martins Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo
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Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento

Grupo de pessoal e nome
Situação em 31/03/2022 Situação em 01/04/2022

Forma de provimento
Categoria Esc. Categoria Esc.

Tomás Hoi Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chong Siu In Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Ip Weng Chi Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Julieta da Silva de Jesus 
Palma

Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Wa Fun Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Wai Peng Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Leong Chi Hong Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Ng Hong Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Ng Ka Ian Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Pedro Afonso Fong Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Tou Ieong Ieong Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Vong Man Cheng Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Wong Kuok Heng Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Wong Sio Leong Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Seng U Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Un Wai Nam Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Leong Kam Long Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Hon Meng Técnico superior princi-
pal

1 Técnico superior princi-
pal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Ho Ka Lei Técnico superior de 1.ª 
classe

1 Técnico superior de 1.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Ao Chi Hong Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento

Che Chi Hong Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento
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Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento

Grupo de pessoal e nome
Situação em 31/03/2022 Situação em 01/04/2022

Forma de provimento
Categoria Esc. Categoria Esc.

Choi Ka Chon Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento

Io Kai In Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento

Lai Sio Chun Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Lei Wa Chio Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Leong Chak Mou Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Ma Xiongjie Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento

Tam On On Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento

Tam Weng Hou Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento

Tong Ka Meng Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Weng Zhanghuang Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento

Wong Sao Iu Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Wong Un Kei Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento

Wong Wai Pang Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Grupo de pessoal: Interpretação e tradução

Chan Mou Wa Intérprete-tradutor chefe 1 Intérprete-tradutor chefe 1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Pou Pou Intérprete-tradutor de 2.ª 
classe

1 Intérprete-tradutor de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento

Grupo de pessoal: Técnico

Kwan Ka Kit Técnico especialista 
principal

1 Técnico especialista 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo 

Ao Ieong Un Mei Técnico especialista 3 Técnico especialista 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lok Nga Kei Técnico especialista 3 Técnico especialista 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Ng Iek Cheng Técnico especialista 3 Técnico especialista 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo
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Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento

Grupo de pessoal e nome
Situação em 31/03/2022 Situação em 01/04/2022

Forma de provimento
Categoria Esc. Categoria Esc.

Sio Oi Va Técnico especialista 3 Técnico especialista 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Sin Ka Ian Técnico especialista 2 Técnico especialista 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Wong Sou In Técnico especialista 2 Técnico especialista 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Tam Pek I Técnico especialista 1 Técnico especialista 1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Grupo de pessoal: Técnico de apoio

Ariana Paula Lau Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Au Man Yi Lobo Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Si Tou Chi Kin Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Adjunto-técnico especia-
lista principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chan Kit Hou Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chan Kuok Heng Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chan Nim Seong Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chan Wai Cheong Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Fan Ka Man Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Iun Meng Kit Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Chon Lai Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Ng Mei Mei Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Tam Im I Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Vong Io Hon Adjunto-técnico especia-
lista

3 Adjunto-técnico especia-
lista

3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Kin Kuan Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Ng Weng In Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Wong Man Chi Adjunto-técnico especia-
lista

2 Adjunto-técnico especia-
lista

2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo
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Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento

Grupo de pessoal e nome
Situação em 31/03/2022 Situação em 01/04/2022

Forma de provimento
Categoria Esc. Categoria Esc.

Cheang Fong U Adjunto-técnico de 1.ª 
classe

1 Adjunto-técnico de 1.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Kou Weng In Adjunto-técnico de 1.ª 
classe

1 Adjunto-técnico de 1.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Wong Chio Man Adjunto-técnico de 1.ª 
classe

1 Adjunto-técnico de 1.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chao Hok Wai Assistente técnico ad-
ministrativo especialista 
principal

1 Assistente técnico ad-
ministrativo especialista 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chon Man Wa Assistente técnico ad-
ministrativo especialista 
principal

1 Assistente técnico ad-
ministrativo especialista 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Débora Gonçalves Chang Assistente técnico ad-
ministrativo especialista 
principal

1 Assistente técnico ad-
ministrativo especialista 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Hin Lai Peng Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lai Kam Wa Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Grupo de pessoal: Transporte

Mok Ka Tai Motorista de pesados 5 Motorista de pesados 5 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chan Kam Meng Motorista de ligeiros 5 Motorista de ligeiros 5 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Un Wong Hong Motorista de ligeiros 5 Motorista de ligeiros 5 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chan Peng Kun Motorista de ligeiros 4 Motorista de ligeiros 4 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Ham Weng Tjiong Motorista de ligeiros 4 Motorista de ligeiros 4 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Pang Tim Meng Motorista de ligeiros 4 Motorista de ligeiros 4 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Grupo de pessoal: Operário

Chan Sok Un Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Wong Iao Hei Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Ao Ieong In Tai Auxiliar 1 Auxiliar 1 Contrato administrativo de 
provimento

Chan Son Oi Auxiliar 1 Auxiliar 1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo
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個人勞動合同人員

人員組別及姓名
於二零二二年三月三十一日狀況 於二零二二年四月一日狀況

任用方式
職級 職階 職級 職階

人員組別︰其他

Fernando Manuel Mendes 

da Costa

- -

- -

- -

Pessoal contratado por contrato individual de trabalho

Grupo de pessoal e nome
Situação em 31/03/2022 Situação em 01/04/2022

Forma de provimento
Categoria Esc. Categoria Esc.

Grupo de pessoal: Outros

Fernando Manuel Mendes 
da Costa

Funções na área de Enge-
nharia Civil

-
Funções na área de Enge-
nharia Civil

-
Contrato individual de traba-
lho

Lei Kit Meng Apoio Administrativo
-

Apoio Administrativo
-

Contrato individual de traba-
lho

Ho Lai Mui Auxiliar
-

Auxiliar
-

Contrato individual de traba-
lho

13/2022

 (Aprovada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 29 de Março de 2022).

Nos termos do artigo 21.º, n.os 2 e 4, do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 13/2022 — Organização e funcionamento da Di-
recção dos Serviços de Obras Públicas, o pessoal do quadro da 
Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, 
que transita para a Direcção dos Serviços de Obras Públicas, 
transita para os correspondentes lugares do quadro do pessoal 
da Direcção dos Serviços de Obras Públicas, na mesma carrei-
ra, categoria e escalão que detém:

編制人員

人員組別及姓名
於二零二二年三月三十一日狀況 於二零二二年四月一日狀況

任用方式
職級 職階 職級 職階

人員組別：高級技術員

4 4

4 4

4 4

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2
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編制人員

人員組別及姓名
於二零二二年三月三十一日狀況 於二零二二年四月一日狀況

任用方式
職級 職階 職級 職階

人員組別：技術員

2 2  

2 2  

人員組別：地形測量

2 2

Pessoal do quadro

Grupo de pessoal e nome
Situação em 31/03/2022 Situação em 01/04/2022

Forma de provimento
Categoria Esc. Categoria Esc.

Grupo de pessoal: Técnico superior

Chau Chu Hang Estevão Técnico superior assessor 
principal

4 Técnico superior assessor 
principal

4 Nomeação definitiva

Lok Wai Choi Técnico superior assessor 
principal

4 Técnico superior assessor 
principal

4 Nomeação definitiva

U Kuok Tat Técnico superior assessor 
principal

4 Técnico superior assessor 
principal

4 Nomeação definitiva

Cheong Ka Lon Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Choi Ieng Va Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Lei Chong Ian Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Luís Leong Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Mak Chong Iong Técnico superior assessor 
principal

2 Técnico superior assessor 
principal

2 Nomeação definitiva

Grupo de pessoal: Técnico

Kuok Chi Cheong Técnico especialista 
principal

2 Técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva 

Lai Chi Hou Técnico especialista 
principal

2 Técnico especialista 
principal

2 Nomeação definitiva 

Grupo de pessoal: Topografia

Ma Chi Wa Topógrafo especialista 
principal

2 Topógrafo especialista 
principal

2 Nomeação definitiva

 (Aprovada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 29 de Março de 2022).
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13/2022

行政任用合同人員

人員組別及姓名
於二零二二年三月三十一日狀況 於二零二二年四月一日狀況

任用方式
職級 職階 職級 職階

人員組別：高級技術員

3 3

1 1

1 1

1 1

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

3 3

2 2

飈 2 2

2 2

栢 2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

1 1

1 1

1 1

Nos termos do artigo 21.º, n.os 3 e 4, do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 13/2022 — Organização e funcionamento da Di-
recção dos Serviços de Obras Públicas, o pessoal da Direcção 
dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes provido 
por contrato administrativo de provimento, que transita para a 
Direcção dos Serviços de Obras Públicas, mantém a sua situa-
ção jurídico-funcional:
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行政任用合同人員

人員組別及姓名
於二零二二年三月三十一日狀況 於二零二二年四月一日狀況

任用方式
職級 職階 職級 職階

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

人員組別：傳譯及翻譯

1 1

人員組別：技術員

1 1  

3 3

3 3

3 3

3 3

2 2

2 2

人員組別：地形測量

1 1

人員組別：技術輔助人員

1 1

人員組別：工務

1 1

1 1

1 1

1 1

1 1

2 2

2 2

1 1

人員組別：技術輔助人員

1 1

3 3

2 2
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行政任用合同人員

人員組別及姓名
於二零二二年三月三十一日狀況 於二零二二年四月一日狀況

任用方式
職級 職階 職級 職階

2 2

2 2

2 2

2 2

2 2

1 1

1 1

1 1

1 1

人員組別：運輸

5 5

人員組別：工人

3 3

3 3

5 5

4 4

4 4

3 3

Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento

Grupo de pessoal e nome
Situação em 31/03/2022 Situação em 01/04/2022

Forma de provimento
Categoria Esc. Categoria Esc.

Grupo de pessoal: Técnico superior

Wong Chiu Man Técnico superior assessor 
principal

3 Técnico superior assessor 
principal

3 Contrato administrativo de 
provimento

Ho Hong Ion Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei San Fat Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Sou Pui I Técnico superior assessor 
principal

1 Técnico superior assessor 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chao Heng Sin Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Ho Kam Fu Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento

Hoi Hoi Kei Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo
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Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento

Grupo de pessoal e nome
Situação em 31/03/2022 Situação em 01/04/2022

Forma de provimento
Categoria Esc. Categoria Esc.

Lai Chi Cheong Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lam Hong Long Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento

Lam Pak Tou Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Leonel Pinto Cardoso Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Sou Sin Ton Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Tong Peng Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Tou Iat Chun Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

U Weng Lon Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento

Vong Kuai Va Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Wong Kuong U Técnico superior assessor 3 Técnico superior assessor 3 Contrato administrativo de 
provimento

Chao Iong Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Fok Wai Pio Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Hoi Kun Kuan Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Kuong Nong Pak Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lai Sio Ian Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento

Lam Chong Man Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Chan Un Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Kit Hou Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Sio Pou Kei Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Wong Kai Tai Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Yan Pui Si Técnico superior assessor 2 Técnico superior assessor 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Ao Tong Man Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração
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Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento

Grupo de pessoal e nome
Situação em 31/03/2022 Situação em 01/04/2022

Forma de provimento
Categoria Esc. Categoria Esc.

Chan Keng Sun Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Fong Chi Cheong Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Long Pou Wan Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo de 
provimento

Ng Kun Wa Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Seng Lai Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

U Sio Pang Técnico superior assessor 1 Técnico superior assessor 1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Ao Chan Seng Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento

Chan Weng Seng Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento

Chu Loi Meng Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Técnico superior de 2.ª 
classe

1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Grupo de pessoal: Interpretação e tradução

Ana Filipa Kuan Barroso Intérprete-tradutor chefe 1 Intérprete-tradutor chefe 1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Grupo de pessoal: Técnico

Sin Kam In Técnico especialista 
principal

1 Técnico especialista 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo 

Chan Hoi Lam Técnico especialista 3 Técnico especialista 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Choi Lap Kin Técnico especialista 3 Técnico especialista 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Kuok Cheong Técnico especialista 3 Técnico especialista 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Leong Wa Hei Técnico especialista 3 Técnico especialista 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Leong Chou Hung Técnico especialista 2 Técnico especialista 2 Contrato administrativo de 
provimento

Ng Wai Ieng Técnico especialista 2 Técnico especialista 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Grupo de pessoal: Topografia

Cheong Kin Chon Topógrafo especialista 1 Topógrafo especialista 1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo
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Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento

Grupo de pessoal e nome
Situação em 31/03/2022 Situação em 01/04/2022

Forma de provimento
Categoria Esc. Categoria Esc.

Grupo de pessoal: Técnico de apoio

Sou Lei Lei Maria José Adjunto-técnico princi-
pal

1 Adjunto-técnico princi-
pal

1 Contrato administrativo de 
provimento

Grupo de pessoal: Obras Públicas

Chong Lei Peng Fiscal técnico especialista 1 Fiscal técnico especialista 1 Contrato administrativo de 
provimento

Lio San Fiscal técnico principal 1 Fiscal técnico principal 1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Ho Chi Hong Desenhador especialista 
principal

1 Desenhador especialista 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Chi Wang Desenhador especialista 
principal

1 Desenhador especialista 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei In Heng Desenhador especialista 
principal

1 Desenhador especialista 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Chan Lap Desenhador especialista 2 Desenhador especialista 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lei Sai Kun Desenhador especialista 2 Desenhador especialista 2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Lai Man Sang Desenhador especialista 1 Desenhador especialista 1 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Grupo de pessoal: Técnico de apoio

Chan Sio Lan Assistente técnico ad-
ministrativo especialista 
principal

1 Assistente técnico ad-
ministrativo especialista 
principal

1 Contrato administrativo de 
provimento

Chiu Man Sin Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chio Sok Wai Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Choi Ieng Keong Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chung Hang Weng Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Fong Pui Man Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Leong Wing Han Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Ng Kam Lan Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

2 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Chan Chun Chun Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Kwok Chau Ha Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo
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Pessoal contratado por contrato administrativo de provimento

Grupo de pessoal e nome
Situação em 31/03/2022 Situação em 01/04/2022

Forma de provimento
Categoria Esc. Categoria Esc.

Tam Iong Iong Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Vong Pek Chan Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Assistente técnico admi-
nistrativo especialista

1 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Grupo de pessoal: Transporte

Ng Tin Un Motorista de ligeiros 5 Motorista de ligeiros 5 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Grupo de pessoal: Operário

Chao Chi Wai Operário qualificado 3 Operário qualificado 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Sou Cheng Fai Operário qualificado 3 Operário qualificado 3 Contrato administrativo de 
provimento de longa duração

Leong Lei Mei Iok Auxiliar 5 Auxiliar 5 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Kuong Wun Mui Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Vong Sok I Auxiliar 4 Auxiliar 4 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

Fan Mei Lan Auxiliar 3 Auxiliar 3 Contrato administrativo de 
provimento sem termo

批 示 摘 錄

15/2009

26/2009

b a

13/2022

2022 4 1

15/2009

1. 

13/2022

 (Aprovada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os 

Transportes e Obras Públicas, de 29 de Março de 2022).

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 1 de Abril de 2022:

Wong Chiu Man — nomeado, em comissão de serviço, pelo 
período de um ano, chefe do Departamento de Edificações 
Públicas, nos termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 
4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 
2.º, n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento 
Administrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, 
alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do 
ETAPM, vigente, artigo 6.º do Regulamento Administrativo 
n.º 13/2022, a partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);
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— Wong Chiu Man possui competência profissional e apti-
dão para assumir o cargo de chefe do Departamento de Edifi-
cações Públicas da Direcção dos Serviços de Obras Públicas, o 
que se demonstra pelo curriculum vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Engenharia Civil; 

— Mestrado em Direito (Direito Económico).

3. Currículo profissional:

— Assistente técnico do Leal Senado de Macau, de Julho de 
1988 a Agosto de 1988; 

— Técnico do Leal Senado de Macau, de Agosto de 1988 a 
Novembro de 1990; 

— Técnico superior do Leal Senado de Macau, de Novembro 
de 1990 a Fevereiro de 1994;

— Chefe de sector do Leal Senado de Macau, de Fevereiro 
de 1994 a Junho de 1996; 

— Chefe de divisão do Leal Senado de Macau, de Julho de 
1996 a Dezembro de 1999; 

— Chefe de divisão da Câmara Municipal de Macau Provi-
sória, de Dezembro de 1999 a Dezembro de 2001; 

— Técnico superior assessor da Câmara Municipal de Ma-
cau Provisória, de Dezembro de 2001 a Março de 2002; 

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Março de 2002 a Agosto de 
2007; 

— Chefe, substituto, da Divisão de Geotecnia e Vias de Co-
municação da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas 
e Transportes, de Setembro de 2007 a Dezembro de 2007; 

— Chefe, substituto, da Divisão de Projectos e Obras da Di-
recção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, de 
Janeiro de 2008 a Maio de 2008; 

— Chefe, substituto, do Departamento de Edificações Públi-
cas da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Trans-
portes, de Maio de 2008 a Agosto de 2009; 

— Chefe do Departamento de Edificações Públicas da Di-
recção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, de 
Agosto de 2009 a Setembro de 2016; 

— Chefe do Departamento de Infra-estruturas da Direcção 
dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, de Outu-
bro de 2016 a Agosto de 2020; 

— Subdirector, substituto, da Direcção dos Serviços de So-
los, Obras Públicas e Transportes, de Agosto de 2020 a Agosto 
de 2021;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Agosto de 2021 a Janeiro de 
2022; 

2. 

3. 

1988 7 1988 8

1988 8 1990 11

1990 11 1994 2

1994 2 1996 6

1996 7 1999 12

1999 12 2001 12

2001 12 2002 3

2002 3 2007 8  

2007 9 2007 12

2008 1 2008 5

2008 5 2009 8

2009 8 2016 9

2016 10 2020 8

2020 8 2021 8

2021 8 2022 1  
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— Subdirector da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Pú-
blicas e Transportes, de Janeiro de 2022;

— Director, substituto, da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Janeiro de 2022 a Março de 
2022;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

Ng Hong — nomeado, em comissão de serviço, pelo período 
de um ano, chefe do Departamento de Infra-estruturas, nos 
termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º da 
Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 1 do 
artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Administrativo 
n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) do n.º 1 
do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, vigente, artigo 
9.º do Regulamento Administrativo n.º 13/2022, a partir de 
1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);

— Ng Hong possui competência profissional e aptidão para 
assumir o cargo de chefe do Departamento de Infra-estruturas 
da Direcção dos Serviços de Obras Públicas, o que se demons-
tra pelo curriculum vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Engenharia (Construção Industrial e Ci-
vil); 

— Mestrado em Engenharia (Engenharia Estrutural).

3. Formação profissional:

— 3.ª edição do «Curso de formação de liderança para os 
trabalhadores dos serviços públicos».

4. Currículo profissional:

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Julho de 2005 a Setembro de 
2010;

— Técnico superior do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, de Outubro de 2010 a Março de 2022;

— Chefia funcional do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, de Junho de 2019 a Março de 2022;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

Choi Ieng Va — nomeado, em comissão de serviço, pelo período 
de um ano, chefe do Departamento de Estudos e Projectos, 
nos termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º 
da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 1 
do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) 
do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, vi-
gente, artigo 12.º do Regulamento Administrativo n.º 13/2022, 
a partir de 1 de Abril de 2022.
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Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);

— Choi Ieng Va possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe do Departamento de Estudos e 
Projectos da Direcção dos Serviços de Obras Públicas, o que 
se demonstra pelo curriculum vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Arquitectura. 

3. Currículo profissional:

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Agosto de 1994 a Março de 
2022;

— Técnico superior, em regime de requisição, no Gabinete 
para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, de Julho de 2010 
a Julho de 2015;

— Chefia funcional do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, de Julho de 2010 a Julho de 2015;

— Técnico superior, em regime de destacamento, no Gabine-
te para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, de Janeiro de 
2021 a Dezembro de 2021;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

Cheong Ka Lon — nomeado, em comissão de serviço, pelo 
período de um ano, chefe da Divisão de Construção de Edi-
fícios, nos termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º 
e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, 
n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea 
a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, vi-
gente, artigo 7.º do Regulamento Administrativo n.º 13/2022, 
a partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);

— Cheong Ka Lon possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe da Divisão de Construção de 
Edifícios da Direcção dos Serviços de Obras Públicas, o que se 
demonstra pelo curriculum vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Engenharia Civil; 

— Mestrado em Administração Pública.
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3. Currículo profissional:

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Dezembro de 1998 a Março 
de 2022; 

— Técnico superior, em regime de requisição, no Gabinete 
para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, de Julho de 2010 
a Março de 2022;

— Chefia funcional do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, de Julho de 2010 a Março de 2022;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

Lok Wai Choi — nomeado, em comissão de serviço, pelo perí-
odo de um ano, chefe da Divisão de Manutenção de Edifí-
cios, nos termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º 
e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, 
n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea 
a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, vi-
gente, artigo 8.º do Regulamento Administrativo n.º 13/2022, 
a partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);

— Lok Wai Choi possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe da Divisão de Manutenção de 
Edifícios da Direcção dos Serviços de Obras Públicas, o que se 
demonstra pelo curriculum vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Engenharia Civil.

3. Currículo profissional:

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Novembro de 1991 a Agosto 
de 1997; 

— Chefe da Divisão de Conservação e Reparação da Direc-
ção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, de 
Agosto de 1997 a Dezembro de 1997;

— Chefe da Divisão de Projectos e Obras da Direcção dos 
Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, de Janeiro de 
1998 a Dezembro de 2007;

— Chefe da Divisão de Geotecnia e Vias de Comunicação 
da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transpor-
tes, de Janeiro de 2008 a Dezembro de 2015;

— Chefe da Divisão de Conservação e Reparação da Direc-
ção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, de 
Janeiro de 2016 a Dezembro de 2020;
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— Chefe, substituto, da Divisão de Conservação e Repa-
ração da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e 
Transportes, de Janeiro de 2021 a Dezembro de 2021;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Janeiro de 2022 a Março de 
2022;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

Wong Kuok Heng — nomeado, em comissão de serviço, pelo 
período de um ano, chefe da Divisão de Construção de 
Infra-estruturas, nos termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 
2.º, artigos 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com 
o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do 
Regulamento Administrativo n.º 26/2009, alínea b) do 
n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do 
artigo 35.º do ETAPM, vigente, artigo 10.º do Regulamento 
Administrativo n.º 13/2022, a partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);

— Wong Kuok Heng possui competência profissional e ap-
tidão para assumir o cargo de chefe da Divisão de Construção 
de Infra-estruturas da Direcção dos Serviços de Obras Públi-
cas, o que se demonstra pelo curriculum vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Engenharia (Engenharia Civil).

3. Currículo profissional:

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Agosto de 2005 a Setembro 
de 2010;

— Técnico superior do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, de Outubro de 2010 a Março de 2022;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

Ho Kam Fu — nomeado, em comissão de serviço, pelo período 
de um ano, chefe da Divisão de Manutenção de Infra-estru-
turas, nos termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º 
e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, 
n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) 
do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, vigente, 
artigo 11.º do Regulamento Administrativo n.º 13/2022, a par-
tir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);
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— Ho Kam Fu possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe da Divisão de Manutenção de 
Infra-estruturas da Direcção dos Serviços de Obras Públicas, o 
que se demonstra pelo curriculum vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Engenharia (Engenharia Civil).

3. Currículo profissional:

— Técnico superior da Divisão de Geotecnia e Vias de Co-
municação da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas 
e Transportes, de Janeiro de 2006 a Fevereiro de 2010;

— Chefia funcional da Divisão de Geotecnia e Vias de Co-
municação da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas 
e Transportes, de Fevereiro de 2010 a Março de 2019;

— Chefe, substituto, da Divisão de Geotecnia e Vias de Co-
municação da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas 
e Transportes, de Março de 2019 a Março de 2020; 

— Chefe, substituto, da Divisão de Geotecnia e Vias de Co-
municação da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas 
e Transportes, de Março de 2020 a Março de 2021; 

— Chefe, substituto, da Divisão de Geotecnia e Vias de Co-
municação da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas 
e Transportes, de Março de 2021 a Março de 2022; 

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

Lei Wa Fun — nomeado, em comissão de serviço, pelo período 
de um ano, chefe da Divisão de Projectos de Edifícios, nos 
termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º da 
Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 1 do 
artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Administrati-
vo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) do 
n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, vigente, 
artigo 13.º do Regulamento Administrativo n.º 13/2022, a 
partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);

— Lei Wa Fun possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe da Divisão de Projectos de Edi-
fícios da Direcção dos Serviços de Obras Públicas, o que se 
demonstra pelo curriculum vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Arquitectura. 

3. Currículo profissional:

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Maio de 2006 a Setembro de 
2010;

2. 

3. 

2006 1 2010 2

2010 2 2019 3

2019 3 2020 3

2020 3 2021 3

2021 3 2022 3

2022 4

15/2009

26/2009

b a

13/2022

2022 4 1

15/2009

1. 

13/2022

2. 

3. 

2006 5 2010 9



7494    14   2022  4  6 

— Técnico superior do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, de Outubro de 2010 a Março de 2022;

— Chefia funcional do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, de Fevereiro de 2020 a Março de 2022;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

Hoi Hoi Kei — nomeado, em comissão de serviço, pelo perío-
do de um ano, chefe da Divisão de Projectos de Infra-estru-
turas, nos termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º 
e 5.º da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, 
n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) 
do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, vigente, 
artigo 14.º do Regulamento Administrativo n.º 13/2022, a par-
tir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);

— Hoi Hoi Kei possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe da Divisão de Projectos de 
Infra-estruturas da Direcção dos Serviços de Obras Públicas, o 
que se demonstra pelo curriculum vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Engenharia Civil;

— Mestrado em Administração e Gestão.

3. Currículo profissional:

— Técnico superior do Instituto para os Assuntos Cívicos e 
Municipais, de Fevereiro de 2006 a Fevereiro de 2007;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Março de 2007 a Março de 
2022;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

Wong Kuong U — nomeado, em comissão de serviço, pelo pe-
ríodo de um ano, chefe da Divisão de Cooperação Regional 
e de Grandes Empreendimentos, nos termos da alínea 1) do 
n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, conju-
gados com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 
7.º e 9.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, alínea b) 
do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do 
artigo 35.º do ETAPM, vigente, artigo 15.º do Regulamento 
Administrativo n.º 13/2022, a partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);
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— Wong Kuong U possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe da Divisão de Cooperação Re-
gional e de Grandes Empreendimentos da Direcção dos Ser-
viços de Obras Públicas, o que se demonstra pelo curriculum 
vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Engenharia (Engenharia de Arquitectura).

3. Currículo profissional:

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Dezembro de 2009 a Agosto 
de 2020;

— Chefe, substituto, da Divisão de Hidráulica e Saneamento 
da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transpor-
tes, de Agosto de 2020 a Agosto de 2021;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Solos, 
Obras Públicas e Transportes, de Agosto de 2021 a Janeiro de 
2022;

— Chefe da Divisão de Hidráulica e Saneamento da Direc-
ção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, de 
Janeiro de 2022 a Março de 2022;

— Técnico superior da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

Chong Siu In — nomeada, em comissão de serviço, pelo perío-
do de um ano, chefe da Divisão Administrativa e Financeira, 
nos termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º 
da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 1 
do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) 
do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, vigen-
te, artigo 16.º do Regulamento Administrativo n.º 13/2022, a 
partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);

— Chong Siu In possui competência profissional e aptidão 
para assumir o cargo de chefe da Divisão Administrativa e Fi-
nanceira da Direcção dos Serviços de Obras Públicas, o que se 
demonstra pelo curriculum vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Comércio.

3. Currículo profissional:

— Técnica do Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-
-estruturas, de Setembro de 2003 a Janeiro de 2008;

— Chefia funcional do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, de Fevereiro de 2008 a Março de 2022;

2. 
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— Técnica superior do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, de Fevereiro de 2008 a Março de 2022;

— Técnica superior da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

Tam Im I — nomeada, em comissão de serviço, pelo período 
de um ano, chefe da Divisão de Apoio Geral e Informática, 
nos termos da alínea 1) do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º 
da Lei n.º 15/2009, conjugados com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 1 
do artigo 3.º, artigos 5.º, 7.º e 9.º do Regulamento Adminis-
trativo n.º 26/2009, alínea b) do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) 
do n.º 1 do artigo 23.º e n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, vi-
gente, artigo 17.º do Regulamento Administrativo n.º 13/2022, 
a partir de 1 de Abril de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);

— Tam Im I possui competência profissional e aptidão para 
assumir o cargo de chefe da Divisão de Apoio Geral e Infor-
mática da Direcção dos Serviços de Obras Públicas, o que se 
demonstra pelo curriculum vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Letras (Língua e Literatura Inglesa);

— Licenciatura em Gestão de Empresas.

3. Currículo profissional:

— Adjunta-técnica do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, de Janeiro de 2010 a Março de 2022;

— Chefia funcional do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, de Março de 2017 a Janeiro de 2019;

— Adjunta-técnica da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

Ho Ka Lei — nomeada, em comissão de serviço, pelo período 
de um ano, chefe da Divisão Jurídica, nos termos da alínea 1) 
do n.º 3 do artigo 2.º, artigos 4.º e 5.º da Lei n.º 15/2009, con-
jugados com o n.º 2 do artigo 2.º, n.º 1 do artigo 3.º, artigos 5.º, 
7.º e 9.º do Regulamento Administrativo n.º 26/2009, alínea b) 
do n.º 1 do artigo 20.º, alínea a) do n.º 1 do artigo 23.º e 
n.º 2 do artigo 35.º do ETAPM, vigente, artigo 18.º do Regu-
lamento Administrativo n.º 13/2022, a partir de 1 de Abril 
de 2022.

Ao abrigo do artigo 5.º, n.º 2, da Lei n.º 15/2009, é publicada 
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeação e ao 
currículo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeação: 

— Vacatura do cargo (criado pelo Regulamento Administra-
tivo n.º 13/2022);
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— Ho Ka Lei possui competência profissional e aptidão para 
assumir o cargo de chefe da Divisão Jurídica da Direcção dos 
Serviços de Obras Públicas, o que se demonstra pelo curricu-
lum vitae. 

2. Currículo académico:

— Licenciatura em Direito em Língua Chinesa;

— Mestrado em Direito em Língua Chinesa.

3. Currículo profissional:

— Assistente técnica administrativa do Fundo de Segurança 
Social, de Setembro de 2010 a Janeiro de 2011;

— Adjunta-técnica do Fundo de Segurança Social, de Feve-
reiro de 2011 a Maio de 2016;

— Estagiária para oficial dos registos e notariado dos Servi-
ços dos Registos e do Notariado, de Maio de 2016 a Março de 
2017;

— Escriturária da Conservatória do Registo Predial, de 
Março de 2017 a Julho de 2019;

— Técnica superior do Gabinete para o Desenvolvimento de 
Infra-estruturas, de Julho de 2019 a Março de 2022;

— Técnica superior da Direcção dos Serviços de Obras Pú-
blicas, de Abril de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Obras Públicas, 1 de Abril de 
2022. — O Director dos Serviços, Lam Wai Hou.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE PROTECÇÃO AMBIENTAL

Extractos de despachos

Por despacho do director da Direcção dos Serviços de 
Protecção Ambiental, de 18 de Março de 2022:

Wong Tat Keong — provido por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo período de um ano, como adjunto-técnico de 2.ª 
classe, 1.º escalão, índice 260, nestes Serviços, nos termos do 
n.º 1 do artigo 4.º e do n.º 1 do artigo 6.º da Lei n.º 12/2015, a 
partir de 3 de Maio de 2022.

Por despacho do director da Direcção dos Serviços de 
Protecção Ambiental, de 23 de Março de 2022:

Mak Chio Meng — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento com referência à ca-
tegoria de auxiliar, 10.º escalão, índice 240, nestes Serviços, nos 
termos do artigo 13.º, n.os 2, alínea 4), 3 e 4, da Lei n.º 14/2009, 
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alteradas pela Lei n.º 4/2017 e pela Lei n.º 2/2021, conjugado 
com o artigo 4.º, n.º 2, da Lei n.º 12/2015, a partir de 29 de 
Março de 2022.

Por despacho do director da Direcção dos Serviços de 
Protecção Ambiental, de 24 de Março de 2022:

Lao I Kei — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do seu 
contrato administrativo de provimento com referência à 
categoria de intérprete-tradutor de 1.ª classe, 1.º escalão, ín-
dice 490, nestes Serviços, nos termos dos n.os 2 e 4 do artigo 
14.º e n.º 4 do artigo 27.º da Lei n.º 14/2009, alteradas pela 
Lei n.º 4/2017 e pela Lei n.º 2/2021, e do n.º 1 do artigo 5.º 
do Regulamento Administrativo n.º 14/2016, republicado 
pelo Regulamento Administrativo n.º 21/2021, conjugado 
com o n.º 2 do artigo 4.º da Lei n.º 12/2015, a partir da data 
da publicação deste despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Por despachos do director da Direcção dos Serviços de 
Protecção Ambiental, de 25 de Março de 2022:

Lei Chan U e Wong Un Fong — alterada, por averbamento, a 
cláusula 3.ª dos seus contratos administrativos de provimento 
com referência à categoria de técnico especialista, 2.º escalão, 
índice 525, nestes Serviços, nos termos do artigo 13.º, n.os 1, 
alínea 2), e 4, da Lei n.º 14/2009, alteradas pela Lei n.º 4/2017 
e pela Lei n.º 2/2021, conjugado com o artigo 4.º, n.º 2, da 
Lei n.º 12/2015, a partir de 1 de Abril de 2022.

Por despachos do director da Direcção dos Serviços de 
Protecção Ambiental, de 29 de Março de 2022:

Chan Weng Sam, Choi Lai Iao, Lam Lap Hao e Sam Hio 
Leng — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª dos seus 
contratos administrativos de provimento com referência à 
categoria de inspector especialista, 1.º escalão, índice 420, 
nestes Serviços, nos termos da alínea 2) do n.º 1, n.º 2 e n.º 4 
do artigo 14.º da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017 
e pela Lei n.º 2/2021, e do n.º 1 do artigo 5.º do Regulamento 
Administrativo n.º 14/2016, republicado pelo Regulamento 
Administrativo n.º 21/2021, conjugado com o n.º 2 do artigo 
4.º da Lei n.º 12/2015, a partir da data da publicação deste 
despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Cheong Chong Cheng, 
motorista de pesados, 9.º escalão, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo, nestes Serviços, res-
cindido o contrato, por atingir o limite de idade, nos termos 
do artigo 44.º, n.º 1, alínea c), do ETAPM, vigente, conjugado 
com o artigo 15.º, alínea 1), da Lei n.º 12/2015, a partir de 30 de 
Março de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços de Protecção Ambiental, aos 30 de 
Março de 2022. — O Director dos Serviços, Tam Vai Man.
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DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS 

DE TRÁFEGO

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Serviços, de 15 de Fevereiro 
de 2022:

Leong Si Un — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento sem termo como técnica principal, 1.º 
escalão, nestes Serviços, a partir de 1 de Abril de 2022.

–––––––

Direcção dos Serviços para os Assuntos de Tráfego, aos 28 
de Março de 2022. — O Director dos Serviços, Lam Hin San.

INSTITUTO DE HABITAÇÃO

Extracto de despacho

Por despacho do signatário, de 14 de Fevereiro de 2022:

Kuan Mei Kun — exonerada, a seu pedido, do lugar de técnico 
principal, 1.º escalão, do quadro do pessoal do Instituto de 
Habitação, a partir de 4 de Abril de 2022.

Declaração

 Chan Sio Fong — rescindido, a seu pedido, o contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo, como técnica superior 
assessora principal, 1.º escalão, no Instituto de Habitação, a 
partir de 21 de Março de 2022.

–––––––

Instituto de Habitação, aos 30 de Março de 2022. — O Presi-
dente do Instituto, Arnaldo Santos.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE CARTOGRAFIA 

E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do signatário, de 28 de Março de 2022:

Choi Hon Sam, assistente técnico administrativo de 1.ª classe, 
2.º escalão — nomeado, definitivamente, assistente técnico 
administrativo principal, 1.º escalão, índice 265, do quadro 
do pessoal destes Serviços, nos termos dos artigos 14.º, n.os 1, 
alínea 2), e 2, da Lei n.º 14/2009, alterada pela Lei n.º 4/2017, 
e 5.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2016, alterado 
pelo Regulamento Administrativo n.º 23/2017 e republicado 
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265

–––––––
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批 示 摘 錄

15/2009 26/2009

–––––––

 

pelo Regulamento Administrativo n.º 21/2021, conjugado 
com o artigo 22.º, n.º 8, alínea a), do ETAPM, vigente, a par-
tir da data da sua publicação.

–––––––

Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, aos 29 de 
Março de 2022. — O Director dos Serviços, Vicente Luís Gracias.

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS METEOROLÓGICOS 

E GEOFÍSICOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os Trans-
portes e Obras Públicas, de 24 de Março de 2022:

Chan Hong Kit — renovada a comissão de serviço, por mais 
um ano, como chefe da Divisão de Informática destes Ser-
viços, nos termos dos artigos 5.º da Lei n.º 15/2009 e 8.º do 
Regulamento Administrativo n.º 26/2009, a partir de 26 de 
Maio de 2022, por possuir competência profissional e expe-
riências adequadas para o exercício das suas funções.

–––––––

Direcção dos Serviços Meteorológicos e Geofísicos, aos 28 
de Março de 2022. — O Director dos Serviços, Leong Weng 
Kun.
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